Oktavian Schmucki OFMCap

Sic orabitis
Offizielle Gebetssammlungen in der schweizerischen
Kapuzinerprovinz (19.-20. Jahrhundert)

Texte, die fiir die Ordensgemeinschaft verbindlich sind, spiegeln in ihrer
Idealform das Leben ihrer Mitglieder wider." Auch wenn Regeln, Statuten
und Sammlungen von Gebeten oder Gebrauchen alle Glieder einer Ge-
meinschaft spirituell in Pflicht nehmen, haftet ihnen wohl ein ideeller
Vorbildcharakter an, doch wird dieser oft nur ungentiigend ins konkrete
Leben umgesetzt. Nicht so selten bleibt Verfassern ordenshistorischer
Darstellungen diese unvermeidliche Grenze zu wenig klar vor Augen,
wenn sie in Studien fast nur von ordensgesetzlichen Quellen her argu-
mentieren.

Die hier vorzustellenden Sammelschriften vereinen eine Summe von Ele-
menten, die 6fter eine langere Geschichte aufweisen. In meinem Versuch
kann es sich nicht darum handeln, die genauen Umstande einzeln zu be-
stimmen, wann und wie diese Momente fixiert oder weiterentwickelt
worden sind. Leider werden auf ihren Titelblattern nicht einmal die fir
die Textsammlungen verantwortlichen Autoren genannt, geschweige
denn, dass sich anderweitig Urkunden auffinden lassen, welche die
naheren Umstdnde ihrer Entstehung erschlielen helfen. Der Rahmen ei-
nes Artikels verwehrt dem Verfasser auch, den Inhalt der erwiahnten Sam-
melwerke abschlieBend besprechen zu konnen. Eine solche Studie wiirde
den Umfang eines Buches verlangen. Immerhin sei versucht, die je be-
sondere Eigenartdieser Quellen des franziskanischen und kapuzinischen
Lebens zu wiirdigen.

1. Die anonyme Kleinsammlung «Celebrans»
In einer personlichen Suche im Bereich liturgischer Biicher im Provinz-

archiv der schweizerischen Kapuzinerprovinz in Luzern stiel3 ich unter
anderen Schriften auf folgende Kleinsammlung von Gebeten:

1 Zur Spiegelmetapher s. P. Bange, Spiegel, Spiegelliteratur, in: Lexikon fiir Theologie und Kir-
che, 3. Aufl., hg. v. Walter Kasper. Bd. I-XI, Freiburg i. Brg. 1993-2001 (= LThK3), Bd. 9, 839.
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GELEBRANS

AD USUM

FRATRUM MINORUM

PROVINCIE HELVETIE.

{EX CEREMONIALI F, M. CAP. ET RIT. ROM.)

CURIE. 1870,

TYPIS MEYER, SPRECHER & COMP.

Abb. 1: Klein-Gebetsschrift Celebrans ad usum Fratrum Minorum Capucinorum Provinciae Helve-
tiae (Gebetssammlung Bibliothek PAL)

CELEBRANS [:fett] / AD USUM / FRATRUM MINORUM / CAPUCINO-
RUM [: fett] / PROVINCIA HELVETIA [: fett] / (EX CEREMONIALI F[RA-
TRUM] M[INORUM]. CAP[UCINORUM] ET RIT[UALI] ROM[ANQY])./
[Zierstrich] / JUSSU SUPERIORUM [: fett]. / [Zierstrich] / CURIA. 1870
[: fett]. / TYPIS MEYER, SPRECHER & COMP. //19x 13,3 cm., [IlI] + 64 S.
Leider fehlen in diesem Exemplar des Provinzarchivs Schweizer Kapu-
ziner Luzern (= PAL), das in anderen Bibliotheken des Ordens nicht
nachweisbar ist, die Seiten 13-14 und 57-62.

Umsonst sucht man in der Kleinschrift irgendeinen Hinweis auf den Ver-
fasser oder die Autoritdt der Provinz, welche sie in Auftrag gegeben und
ihre Veroffentlichung genehmigt hatte. Von der Zeit her kommt fiir die
Druckerlaubnis P. Anizet Regli von Andermatt? in Frage, der zwischen 1869
und 1872 zum dritten Mal Provinzialminister war. Beda Mayer weil in sei-

2 1810-1872. Seraphin Arnold OFMCap, Urner Kapuziner, Luzern 1984 (= Arnold, Urner Kapuzi-
ner), 91.
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ner biographischen Skizze liber den Mitbruder Anizet nicht davon, dass
er den Text Celebrans verfasst oder bestatigt habe.?

Auf dem vorderen Deckblatt des Biichleins schrieb Bonifaz Renner von
Realp mit Tinte sein blofles Benutzerrecht ein: ad simplicem usum Patris
Bonifacii / Ursarliensis [= aus dem Urserental] 1886.* Auf dem Titelblatt
steht der durchstrichene Stempel der ehemaligen Bibliothek der Kapuzi-
ner von Arth. Auf dem hinteren Deckblatt findet sich als Stempel: «Dub-
lettenbibliothek / Kapuzinerkloster, / Sursee». Diese Biichersammlung
von Doppelexemplaren wurde vor Jahren definitiv aufgehoben. Leider
hat sich in keiner anderen Kapuzinerbibliothek der Schweiz ein weiteres
Exemplar erhalten, was umso mehr zu bedauern ist, als dieses einzige
Exemplar des Provinzarchivs der Schweizer Kapuziner in Luzern - wie ge-
sagt - unvollstandig ist.

S. [1]-9: Litaniae omnium Sanctorum; die Allerheiligenlitanei enthalt auch
die Anrufung der Ordensheiligen. Daran schliefen: Psalm 70 samt An-
rufungen und 10 Orationen. - S. 9-11 folgen: Suffragia & Orationes S. Ordi-
nis nostri; so «Sub tuum praesidium confugimus» und «Sancta Maria suc-
curre miseris». - S.11: sind allein die Orationen Post Litanias de S.S.
[Sanctissimo] Nomine Jesu gedruckt. - S.12: finden sich Gebete vor Pro-
zessionen bzw. Post Te Deum Laudamus. - Leider fehlen die S. 13-14. - S.15
findet sich ein Gebet (als Fortsetzung) des Segens tiber Felder und Garten.
- S.15-16 (in kleinerem Druck): Litaniae Beatae Virginis Mariae samt 3 Ora-
tionen. - S.17-27: Ordo sepeliendi fratres nostros defunctos. - S. 28-32:
Ordo faciendi Absolutionem Fratrum Defunctorum ad Sepulchrum, seu
feretrum in die Depositionis, tertio, septimo, trigesimo et anniversario. -
S. 33-38: In Die Animarum omnium fidelium Defunctorum. - S. 38: In Anni-
versario fratrum nostrorum post festum Slancti] Platris] N[ostri] Francisci.
- S.39-40: In Primitiis (Primizmessen). - S. 41-46 folgen Segnungen wahrend
des Kirchenjahres. - S. 46-48: Benedictio in fine Benedictae® - S. 51: Bene-
dictio Habitus nostri. - S. 51f: Benedictio Chordae (des Gurtelstricks). -
Nach dem Index S. 64 befand sich auf S. 61: Absolutio generalis pro saecu-
laribus tertii ordinis. - S. 62: Alia Absolutio generalis brevior.

3 Helvetia Sacra [= HS] V/2 (Die Kapuziner und Kapuzinerinnen in der Schweiz), Bern 1974, 96f,
99.

4 1838-1887. HS V/2,188. Arnold, Urner Kapuziner, 109.
5 AmEnde der freiwilligen Fastenzeit nach dem Fest der Epiphanie; siehe Bullierte Regel, Kapitel
3: Franziskus-Quellen. Die Schriften des hl. Franziskus, Lebensbeschreibungen, Chroniken

und Zeugnisse tiber ihn und seinen Orden. Hg. v. Dieter Berg u. Leonhard Lehmann OFMCap,
Kevelaer 2009, 96.
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In diesem leider nicht nur unvollstindigen, sondern leicht beschadigten
Exemplar erkennt man ohne Miihe, dass es sich um einen Versuch han-
delt, die meist gebrauchlichen Gebete den Mitbriidern in einer handli-
chen Kleinausgabe zur Verfiigung zu stellen. Die Drucklegung in Chur
[at nicht nur an das ehemalige Kapuzinerhospiz in Chur, sondern auch
an Luzius Lang von Retschwil/Hitzkirch, den letzten Superior des Kapuzi-
nerhospizes Chur (1876-1880, 1839-1905),° als Verfasser denken, zumal er
eine Reihe anderer Schriften herausgegeben hat.” Diese diinne Klein-
schrift empfahl sich als Handexemplar fur jeden Hausoberen der Provinz.
Drucktechnisch kommt «Celebrans» sehr schlicht daher! Leider schweigt
ihr Sammler Gber die Quellen, die er bei der Erstellung beniitzt hat.

2. Das «Manuale precum, rituum ac benedictionum» von 1882

Nachdem ich bereits die Ausgabe vom Kapuziner Philibert Schwyter von
Galgenen - siehe unter Kapitel 3 - beschrieben hatte, entdeckte ich im
Provinzarchiv Schweizer Kapuziner Luzern die hier angekiindigte Gebets-
sammlung. In der Zwischenzeit versuchte ich den Herausgeber - leider
ohne sicheren Erfolg! - zu eruieren. Selbst die Zeitgenossen der Druckle-
gung, die Mitbriider Alphons Maria Broger von Appenzell® und Ana-
stasius Birgler von lligau’, reihen dieses Werk unter die Anonyma ein."
Bernhard Christen von Andermatt," der im Jahr des Erscheinens Pro-
vinzialminister war (1879-1882, 1837-1909) wird vom zweifellos gut infor-
mierten Provinzarchivar Beda Mayer mit dieser Textsammlung nicht in
Verbindung gebracht. Der Erscheinungsort Solothurn wiirde jedoch aus-
gezeichnet zum spateren Generalminister passen, weil er 1874-1877 und
1878-1879 im dortigen Kloster Guardian war." Als Provinzoberer muf3te er
zweifellos von der Initiative mindestens horen, ihr Konzept begutachten

6 1839-1905. HS V/2, 251. Zum Schicksal des Kapuzinerhospizes Chur: ebd., 241-245.
7  HSV/2,251.

8 1878-1968. Fidelis 55 (1968), 282-284. Christian Schweizer, Kapuziner appenzellischer Prove-
nienzen, in: Helvetia Franciscana (= HF) 40 (2011), 152.

9 1867-1940. Fidelis 27 (1940), 192-194.

10 Alphons Maria Broger OFMCap, Anastasius Biirgler OFMCap, Catalogus Scriptorum Provin-
ciae Capucinorum Helvetiae (Fortsetzung), in: Fidelis 1 (1912), Fasz. 3, 223 Nr. 16.

11 1837-1909. Siehe Christian Schweizer (Hg.): Ein ganzer Kapuziner. Bernhard Christen von An-
dermatt (1837-1909). Erneuerer des Kapuzinerordens, Luzern 2012 (HF 41).
12 Vgl. HS V/2, 101f. (Provinzial), 645 (Guardian).
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und die Drucklegung finanzieren. Man darf jedenfalls annehmen, dass
das Manuale fur seine Planung und Verwirklichung eine angemessene
Zeit gebraucht hat.

Natirlich tberrascht, dass Hilarin Felder, der Biograph von Bernhard
Christen, von dieser Schrift™ nichts weil’. Als Vermutung mochte ich an-
deuten, dass vielleicht der damalige «Annalist», in dieser Zeit gleichbe-
deutend mit Provinzarchivar, Pius Meier von Willisau™ - sehr wahrschein-
lich vom Provinzoberen beauftragt - diese Gebete zur Buchform vereinigt
hat. Er hat sein Hauptwerk Chronica Provinciae Helveticae® in derselben
Druckerei in Solothurn herausgegeben. Von seiner langjahrigen Aufgabe
als «Annalist» der Provinz her verfiigte er iiber die notwendigen Voraus-
setzungen zum Sammeln und Einordnen der Gebete. Der genaue Titel
dieser Ausgabe lautet:

MANUALE [: Rotdruck] / PRECUM, RITUUM AC BENEDICTIONUM /
AD USUM [: rot] / FRATRUM MINORUM / CAPUCINORUM [rot und
gesperrt] / ACCOMMODATUM. / [kleine Zierlinie] / SOLODORI [: rot]
/ MDCCCLXXXII / TYPIS B. SCHWENDIMANN [: rot] //. (1882). 16 x 10
cm., VIII + 303 S. Untertitel und Rubriken sind im Buch in Rotdruck.
Vor den IV Hauptteilen finden sich schone Initialen. Das beschriebene
Exemplar stammt aus dem PAL (ohne Signatur). Ein weiteres Buch fin-
det sich in Luzern auf dem Wesemlin in der Klosterbibliothek der Ka-
puziner.

S. [1]: Titelblatt; [11]: leer; [I1]: Widmung «1182. [: rot] / IN [: schwarz] /
SEPTIMUM CENTENARIUM [: rot] / NATIVITATIS [: schwarzer Zier-
druck] / SERAPHICI PATRIS NOSTRI SANCTI [: schwarz] / FRANCISCI [:
rot] / [Zierlinie] / LAUDEMUS VIROS GLORIOSOS / AC PIOS GENITO-
RES / IN GENERATIONE SVA / IN SACULA! [: zum Teil mit roten Buch-
staben]/ Eccli. 44. 1 // S. [IV]: leer. / V-VII: INDEX [Titel in Rot]. - [vor je-
dem Hauptteil ein Zierstreifen]. S. [1]-64: Pars |. PRECES & ORATIONES

13 Vgl. Hilarin FelderOFMCap, P. Bernard [!] Christen von Andermatt 1837-1909 und die Erneue-
rung des Kapuzinerordens, Schwyz 1943, 50-61: «Definitor und Provinzial».

14 1828-1891. Provinzarchivar 1879-1881. Lexicon Capuccinum, Romae 1951 (= LC), 1375: Pius a
Willisau; und vor allem Beda Mayer OFMCap, Unsere Provinzarchivare, in: HF (olim: Collect.
Helveto-Franciscana) 5 (1945-1951), 17-21, 20 (Nr. 19); sowie Christian Schweizer, Tradition -
Dokumentation. Das Provinzarchiv der Schweizer Kapuziner in Luzern; in: HF 36 (2007), 44 u.
89.

15 Chronica Provinciae Helveticae Ordinis Capucinorum (1562-1884). Solothurn, B. Schwendin-

ger, 1884.
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MANUALE

PRECUM, RITUUM AC BENEDICTIONUM

AD USUM

FRATRUM MINORUM

CAPUCINORUM

ACCOMMODATUM.

SOLODORI.

TYPIS B. SCHWENDIMANN.
ADCCCLXXX T

Abb. 2a-b: Titelblatt Manuale 1882 und Folgeblatt in Erinnerung an 700 Jahre der Geburt des hl.
Franz von Assisi (Gebetssammlung Bibliothek PAL)

[: rot]. - [65]-86: Pars 1I. PROCESSIONALE [: rot]. - [87]- 165: Pars Ill. RI-
TUALE [: rot]. - [166]-240, [1-3]: Pars IV. BENEDICTIONALE [: rot]. - [241]-
303: APPENDIX [: rot].

Die liturgisch-pastorale Gebetssammlung hat in der Druckerei B. Schwen-
dimann, Solothurn, ihre ideale handliche Form gefunden. Die Gebetstex-
te liegen in ebenso sorgfiltiger wie ansprechender und leicht lesbarer
Druckgestaltung vor. Die Rubriken - stets in Rotdruck - sind in kleineren,
fur alternde Augen etwas miithsamer zu lesenden Buchstaben gedruckt.
Ausdem Alterdes Buchdruckserklarensichim Papierleichte Stockflecken,
und das leicht einreilbare Papier der einzelnen Seiten erfordert Umsicht
beim Umblattern.

Wer diese Veroffentlichung einsieht, gewinnt den Eindruck, dass der ri-
tuelle Teil zu umfanglich geraten ist. Dies konnte der Grund gewesen

sein, warum Philibert Schwyter sich zu einer neuen Gebetssammlung
entschieden hat - siehe unter Kapitel 3.
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1182.

IN

SEPTIMUM CENTENARIUM
NATIVITATIS

SERAPHICL PATRIS NOSTRL SANCTL

BPRANCISCI.

LAVDEMVS VIROS GLORIOSOS
AC PIOS GENITORES :
IN GENERATIONE SVA
IN SECVLAL

Eecli. 44. 1.

Nachfolgend beschrdnke ich mich auf die ausschlielllichen oder doch
vorherrschend ordensinternen Gebete. Das Manuale beginnt mit der Al-
lerheiligenlitanei, und diese in jener Form, welche in der Ordensprovinz
tiblich war, wobei die Ordensheiligen gesperrt gedruckt sind (1-7). Daran
schlieBen Psalm 70, responsoriale Anrufungen und 10 Orationen an (7-
12); eine Gebetsform, die vor der Morgen-Meditation der Briider vorge-
sehen war. - Wie im vorausgehenden Fall fehlen auch hier entsprechende
Rubriken fiir eigene «Preces» «ad Primam» (12-15), fiir «Preces in Feriis»
(15-17), «Preces feriales ad Vesperas et ad Laudes» (20-25) und die «Com-
memoratio s. Crucis» «in feriali officio» (25-26); «<Ad Completorium Preces
in semiduplici post Nunc dimittis» (32-34); «Antiphonae et orationes di-
cendae post Laudes» (38-40), welche an die Unbefleckt Empfangene ge-
richtet waren.' Diese zum offiziellen, bereits sehr umfangreichen Stun-
dengebet hinzukommenden (miindlichen!) Gebete scheinen auf eine
dltere Tradition der Ordensprovinz zuriickzugehen. - Die Suffragia & Ora-

16 Dazu eine Antiphon zu Ehren des hl. Franziskus: «Caelorum candor splenduit» (39) aus Julians
von Speyer OMin, Officium rhythmicum s. Francisci, 26, IV., in: Analecta Franciscana X, Qua-
racchi 1926-1941, 388b.
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tiones S. Ordinis Nostri (18-20) waren taglich bei der Konventmesse und
an Vigiltagen besonderer kirchlicher Feste zu verrichten.

Als Bittgebete fiir die Wohltater des Ordens, die jeweils am Montag, Mitt-
woch und Freitag zu verrichten waren, lasst das Manuale die Psalmen 67
und 130" nach responsorialen Anrufungen und einem «Oremus» folgen
(40-43). - Nicht fehlen durften die Litaneien: so die Lauretanische (43-46)
mit drei Orationen und die Namen-Jesu-Litanei (48-51). - Wahrend der
Dauer des Provinzkapitels war allen Klostergemeinschaften aufgetragen,
das «Veni, Creator Spiritus» und Gebete zur Gottesmutter und zum hl.
Franziskus fiir den guten Ablauf der Versammlung zu verrichten (51-56).
Merkwiirdig mutet an, dass wahrend der Konventmesse nach der Wand-
lung der Heilig-Geist-Hymnus mit anderen Gebeten wiederholt werden
muften (54-56). - Kennzeichnend fiir eine vergangene Zeit ist der Hym-
nus zu Ehren des hl. Rochus: «Ave Roche sanctissime» (63f).

Der mit Processionale liberschriebene 2. Teil umfasst allgemeine liturgi-
sche Anweisungen, z.B. fiir die Heilige Woche, auf die ich hier blof¥
verweise (65-86). - Der ndchst folgende 3. Teil, der den Titel Rituale tragt,
beginnt mit den fiir das Provinzkapitel vorgesehenen Direktiven (87-98).
Dass es sich hier um einen sehr stark miterlebten Vorgang handelt, ergibt
sich allein aus dem langeren Anteil von Rubriken. So die Vorschrift, den
Ausschnitt Gber die Wahlen im 8. Kapitel der Konstitutionen den Kapitu-
laren vorzulesen (87). Dem Vorsteher des Provinzkapitels oblag, das
Dekret der Papste Clemens VIII. und Urbans VIII. gegen Wahlpropaganda
besonders hervorzuheben (88). Gleich drei Mal fragte er auch die ver-
sammelten Kapitularen, ob einer bei einem Wihler ein Hindernis wider
die Giiltigkeit seiner Teilnahme kenne (88f).

Dann beteten - alle auf den Knien - den Hymnus «Veni, Creator Spiritus»
mit Anrufungen und vier Orationen (89-91). Jeder Kapitular versprach un-
ter Eid, jene Briider zu wéhlen, die er vor seinem Gewissen als die fiir das
entsprechende Amt am besten geeignet hielt (92). Das Wahlverfahren sel-
ber wird in Rotdruck eingehend beschrieben (92-95). Nach erfolgter Wahl
des Provinzialministers stimmte der erste Definitor (Provinzrat) das «Te
Deum laudamus» an, worauf responsoriale Anrufungen und fiinf Oratio-
nen folgten (95-97). - Indem auf den Verlauf des Provinzkapitels verwie-
senwird, ist die Wahl eines Diskreten (Delegierten) fiir das Provinzkapitel
in den einzelnen Niederlassungen nur sehr kurz angedeutet (98f).

17 Merkwiirdig, dass die Angaben der beiden Psalmen (36, 133) beide Fehlanzeigen sind!
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Der nicht sicher bekannte Autor der Gebetssammlung verdient Anerken-
nung, dass er die Aufnahme-Riten in den Orden zu einem Gesamt verei-
nigt hat. So die Einkleidung der Novizen. Trotzdem erstaunt, dass er die-
selben Orationen in doppelter Spalte vorlegt, allein um sie - statt der
Einzahl - fiir eine Mehrzahl von Kandidaten anzugleichen (100-102). Sinn-
voll fiigt er die Segnung des Ordenshabits und des Giirtelstricks der No-
vizen hinzu (102f, 104). Hierauf fahrt er mit dem Ritus der Einkleidung
weiter (105-109). Die Zeremonie wird abgeschlossen in Anrufungen, zwei
Orationen, im «Veni, Creator Spiritus» zusammen mit weiteren Anrufun-
gen, drei Orationen und dem priesterlichen Segen. Uberraschend ist,
dass nach dem, was vorausgeht, noch eine kurze Ansprache des Kloster-
oberen und die Ankiindigung der Ordensnamen der Novizen am Schluss
der Feier erfolgten.

Schon in praktischen Motiven war es begriindet, hier sogleich den Ritus
recipiendi novitium ad professionem anzuschlielen (110-119). Am Vortag
war der Kandidat unter Eid verpflichtet, vor dem Hausobern personlich
zu bestatigen, er werde die Geliibde in voller Freiheit, ohne jeden Zwang
und ohne Arglist ablegen. Die Feier begann mit einer Ansprache des
Oberen und dem «Veni, Creator Spiritus», dem eine entsprechende Ora-
tion folgte. Der Profitend legte - entsprechend der franziskanischen Tra-
dition - seine Handflachen in die Hande des Obern™ und sprach die latei-
nische oder deutsche Geliibdeformel. Die mitfeiernden Brider
wechselten sich im inneren Chor den Friedensgruf}, wahrend dem sie
sich umarmten. Hierauf beteten sie chorweise Psalm 133. An die drei
Gottlichen Personen gerichtete Orationen des Zelebranten, Psalm 117,
weitere responsoriale Anrufungen und der priesterliche Segen beende-
ten die Professfeier. - Vor der Primizfeier eines zum Priester geweihten
Bruders sind wiederum der Hymnus «Veni, Creator Spiritus» und die dazu
gehorige Oration vorgesehen (119-121).

Ein weiteres, das Ordensleben der Briider bestimmende Thema ist die
nicht-sakramentale Generalabsolution. An erster Stelle steht der Ritus
der «Absolutio generalis tempore visitationis canonicae» (121f); dann fol-
gen: die Lossprechung fiir Briider in Lebensgefahr (122-124) und fiir Mit-
glieder des Dritten Ordens (125-126). - Eng mit dem franziskanischen
Charisma verbunden ist die gute Betreuung kranker Briider. An erster
Stelle steht der «Ritus administrandi infirmis SS. [Sanctissimum] Viati-
cum» (126-134): eine Zeremonie, die hier ziemlich ausfiihrlich dargestellt

18 Vgl. M. Augé, Professione, in: Dizionario degli Istituti di Perfezione 7, Roma 1983, 919-921: «La
professio in manibus».
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wird. Der Hausobere, in Chorrock, weilder Stola und mit Schulter-Velum
gekleidet, holt in der Kirche das Ciborium, wahrend zwei Akolythen und
die Klosterfamilie ihn beim chorweisen Beten von Psalm 51 Miserere zum
Schwerkranken begleiten. Nach dem Asperges-Ritus begriiSt er diesen
mit passenden personlichen Worten, betet ihm dann die Akte der gottlic-
hen Tugenden von Glaube, Hoffnung und Liebe vor.

Nach dem Siindenbekenntnis im Confiteor und der Verzeihungsbitte
reicht er ihm die Kommunion als Wegzehrung® und rezitiert dann die
Antiphon «O sacrum Convivium», der er responsoriale Anrufungen und
drei Orationen hinzufiigt. Der Zelebrant beschlieft das Spenden der
Wegzehrung in einem liebevollen Gesprach mit dem Schwerkranken,
worauf die Prozession sich zur Kirche zuriickbewegt, indem sie den Psalm
148 betet und in der Kirche das Allerheiligste verehrt.

Wie bei Philibert Schwyter - siehe unter Kapitel 3 - kommt dem Ritus ad-
mininistrandi Fratribus infirmis extremam unctionem (135-142) ein beson-
derer Stellenwert zu. Der Klosterobere - wiederum im Chorrock und mit
violetter Stola - triagt das heilige Ol in Begleitung der Mitbriider, die den
Psalm 51 Miserere in zwei Choren rezitieren, zum Sterbenskranken hin.
Nach dem Friedensgru3 und dem Asperges me unterhalt sich der Obere
mit dem Kranken tiber den Sinn der hl. Salbung. Dann verrichtet er drei
Firbittgebete fir den Mitbruder und erteilt - sofern die Zeit vor dem Ver-
scheiden dazu reicht - nach dem Confiteor in Form der Furbitte die Los-
sprechung seiner Stinden. Im Kerzenlicht liest er zunachst einen trinitari-
schen Segen und nimmt hierauf die Salbung der Augenwimpern,
Ohrlappchen, Nasenfligel, des Mundes und der Hande vor®.

Sofern der bevorstehende Tod die einzelnen Salbungen nicht zulasst,
wird ein bestimmtes Sinnesorgan mit einer umfassenden Salbung der iib-
rigen bedacht. Dann betet der Spender responsoriale Anrufungen, drei
Orationen und erteilt schlieBlich den priesterlichen Segen. Beim gemein-
samen Rickgang in die Kirche verrichtet die Gemeinschaft wiederum
Psalm 148.

19 «Accipe Frater charissime, viaticum Corporis Domini nostri Jesu Christi, qui te custodiat ab
hoste maligno et perducat in vitam aeternam. Amen» (131).

20 Interessant ist, dass hier von der eventuellen Salbung der FiiRe nicht die Rede ist. Vgl. Rituale
Romano-Seraphicum ad usum Fratrum Minorum S. Francisci Capuccinorum a Sacrorum Ritu-
um Congregatione adprobatum et iussu Rmi [Reverendissimi] P. Venantii a Lisle-en-Rigault
editum. Romae 1915, 10: «Per istam sanctam Unctionem t, et suam piissimam misericordiam
indulgeat tibi Dominus quidquid per gressum deliquisti. Amen».
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Im Manuale schliel3t daran an: Ordo sepeliendi Fratres nostros defunctos
(143-153). Da sich der Verlauf der Bestattung praktisch jenen bei Philibert
Schwyter vorausnimmt, darf ich den Leser auf die entsprechende Be-
schreibung unter Kapitel 3 verweisen. Als eigene Elemente seien die tri-
nitarische Segnung des Grabes (150) und die an Deutlichkeit nicht zu
tbertreffende Aussage nach der Beerdigung: «Sume terra, quod tuum est:
sumat Deus, quod suum est: Corpus de terra formatum est, spiritus desur-
sum inspiratus est» (150). Sehr kurze Gebete begleiten die Besprengung
des Sarges mit Weihwasser und dessen Inzensierung (150). - Ein eigener
Abschnitt betrifft den Graberbesuch am 7.und 30.Todestag bzw. beim
Jahresgedenken (154-158). Ebenso wird am Allerseelentag der Friedhof
der Briider in drei «Stationen» aufgesucht (158-164). Fiir das Totengeden-
ken nach dem Franziskusfest sieht der Verfasser einfach eine Oration vor
(165).

Gegeniiber anderen Gebetssammlungen ist im abschliefenden Teil die
Oration zur Errichtung eines Kreuzweges in einer Kirche eigen (178). Un-
ter den Segnungen konnte jene am Ende der vierzigtagigen freiwilligen
Fastenzeit nach dem Fest von Epiphanie nicht fehlen (194-196). Dabei
schlagt der Autor dem Hausobern sogar die Worte als Kommentar der
Benedictio in fine Benedictae vor (194). Darauf folgen responsoriale An-
rufungen und Orationen. - Die Segnungen des Ordenskleides (202f) und
des Girtelstricks (203) schlieBen sich daran an. - Die Segnung eines neu-
en oder verschiedenen Hauses (204-207) ist ebenfalls auf den Orden be-
zogen und enthalt zum Teil bemerkenswerte Aussagen in den Orationen.
- Der Riickblick sei abgeschlossen mit dem Hinweis auf die pastoralge-
schichtlich interessanten Texte: Benedictio tempestatis (234-237) und den
schon in der Formulierung des Titels bemerkenswerte Abschnitt: Bene-
dictio et conjuratio brevissima, sed efficax (237-239): wiederum ein spe-
zieller Segen wihrend eines Gewitters. Ein tber die Landschaft herein-
brechendes Gewitter mufite bei Bewohnern von Gebauden ohne Blitz-
ableiter stets eine nicht geringe Furcht auslosen.

Wer diesen Jubilaumsband zur Erinnerung an die Geburt des Ordens-
griinders Franziskus 1182-1882 einsieht, der wird zunachst vor allem seine
asthetisch schéne Druckform bewundern. Darin ragt das Manuale unter
allen hier vorgestellten Anthologien hervor. Wenn meine Vermutung sich
durch Dokumente erhdrten lasst, dass mit der Sammlung und Heraus-
gabe des Manuale der «Annalist» und sehr aktive Provinzarchivar Pius
Meier beauftragt war, erklaren sich die buchtechnische Ausstattung und
die Soliditat der Sammlung miihelos. Es gibt Anzeichen in der Schrift,
dass ihr Autor auf eine zum Teil frithere Gebetstradition der Ordenspro-
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vinz zuriickgriff. Leider liegt darin wohl der Grund, warum das Ubermaf
an mindlichen Gebeten im Manuale noch ausgepragter ist als in spateren
Versuchen. Anerkennung verdient der Verfasser dafiir, dass er die mit den
Aufnahmeriten im Orden verbundenen Gebete und Riten geschickt zu-
sammengefiihrt hat.

3. Die Gebetssammlung «Sic orabitis» von Philibert Schwyter

Zundchst sei als Verstandnishilfe vorausgeschickt, dass solche Ausgaben
mit einer umfangreichen Auswahl von Gebeten eine nur geringe Origina-
litat aufweisen. Von ihrer Natur her tragen sie einen ausgesprochen kom-
pilatorischen Charakter an sich. Ein vom Provinzkapitel oder durch den
Provinzialminister beauftragter Bruder wird mit der Aufgabe betraut, in
einem Buch jene Texte aus dem Gebetsschatz der Kirche und des Ordens
auszuwdhlen, die im Verlauf des Kirchenjahres oder bei 6fter wieder-
kehrenden Anldssen des gemeinschaftlichen Lebens bedeutsam oder
doch nitzlich erscheinen. Zweifellos sind bei einer solchen Zweckbe-
stimmung nicht so sehr die gesammelten Gebete als vielmehr deren
Zueinander originell. Die Drucklegung offizieller Gebetbiicher verfolgt
eine leicht verstandliche Absicht: sie erlaubt, dass - ohne erhdhte finan-
zielle Aufwendungen - allen Ordensmitgliedern je ein Exemplar zur Ver-
figung stand.

Immerhin tiberrascht, dass erst gegen Ende des 19. Jahrhunderts sich die
Idee aufdrangte, den Briidern eine gedruckte Sammlung der Gebete in
die Hande zu legen, die bei gemeinsamen Feiern und fiir bestimmte
Anlasse tiblich waren. Wiewohl in fritherer Zeit das Erinnerungsvermo-
gen groBer war als unser heutiges, kann man doch kaum voraussetzen,
dass eine Mehrzahl von Bridern liangere Gebete - wie zum Beispiel das
Te Deum laudamus - aus dem Gedachtnis wiederholen konnte. Dass den
Bridern einer Ordensprovinz in einem Buch zugleich ein wertvolles
Hilfsmittel zur Verfliigung stand, ihre persénliche Frommigkeit mit einer
im Verhiltnis reichen Auswahl von Gebeten zu fordern, bedarf keiner
langeren Begriindung.

Diese Sammlung erschien «Typis privatis», das hei8t als Privatdruck,* und

ohne Angabe des Ortes seiner Veroffentlichung, auch wenn man dafiir
begriindeterweise sogleich an das zentrale Kloster Wesemlin in Luzern

21 H. Hiller, Wérterbuch des Buches. Frankfurt a.M. 19915 neubead. 249: « _ Schriften..., die im Auf-
trag und auf Kosten von Privatpersonen ohne kommerzielle Absicht hergestellt werden».
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Abb. 3: Philibert Schwyter OFMCap (1849-
1912), Verfasser der Gebetssammlung Sic
orabitis (Ikonothek PAL)

denkt. Das Buch tragt den kennzeichnenden Haupttitel: Sic orabitis. Das
Verb orare im Futur der zweiten Person der Mehrzahl: «so werdet (so
sollt) Ihr beten», entspricht meiner Ansicht nach dem Ziel einer solchen
Textsammlung hervorragend. Ohne Zweifel war der nicht ausdriicklich
genannte Autor und Herausgeber dieser Zusammenstellung gesammel-
ter Gebete der vorausgehende Provinzialminister Philibert Schwyter aus
Galgenen.

Sein aullerordentlich seltenes Werk wird im Provinzarchiv Schweizer Ka-
puziner Luzern aufbewahrt. Sein zeitgenossischer Benttzer, P. Willibald
Steffen von Fluhli (Kt. Luzern),? schreibt von Hand zwischen den Zeilen
den Namen des Verfassers: «[libellus compositus] a R. P. Philiberto a Gal-
genen Exprovlinciali]».

Der am 4. Mdrz 1849 in Galgenen (Kanton Schwyz) geborene Johann Mi-
chael Alois Schwyter machte zundchst eine Lehre als Buchdrucker, um -
nach dem Abschluss hoherer Studien - 1868 im Kloster Wesemlin in Lu-
zern als Novize eingekleidet zu werden. Nach seinen philosophischen
und theologischen Studien wurde er am 6. Oktober 1872 in Sitten/Sion
zum Priester geweiht. In der Folgezeit zeichnete er sich an verschiedenen
Orten als erfolgreicher Prediger und Volksmissionar aus. In den Jahren

22 1853-1926. HS V/2, 758. Fidelis 13 (1926), 43-48.
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1897-1900 und 1906-1909 leitete er die Schweizer Mitbrider als Provinzial-
minister.”® Der Mitbruder scheint, wie es aus seinen Schriften hervorgeht,
das Beten in einzigartiger Weise geschitzt zu haben. Dies bekunden
Handschriften, die er hinterlassen hat und die im Provinzarchiv der
Schweizer Kapuziner in Luzern erhalten geblieben sind,** oder Biicher,

die

zum Teil in mehreren Auflagen gedruckt erscheinen konnten.”

Hier sei das Titelblatt seiner Gebetssammlung mit den noétigen biblio-
graphischen Angaben wiedergegeben:

23

24

25

26
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«Sic orabitis» [: in Zierschrift und gesperrt] / [zwischen 2 kleinen Orna-
menten:] Matth. 6, 9. [: in Zierschrift] / LIBELLUS / [ebenso:] PRECUM,
LITANIARUM, ABSOLUTIONUM, / BENEDICTIONUM ETC. / COMPO-
SITUS IN USUM/ Fratrum / Zwischen dieser und den drei nachfolgen-
den Zeilen: Abbildung des Provinzsiegels*] / Minorum / Capuc-/ cino-
rum / Provincize / Helveticae / [normale Zeile:] Consulto ac nutu Supe-
riorum./ [Ornament] / Typis privatis 1903. // 22 x 16 cm., [VI] + 135 S.

Das Titelblatt ist ornamental doppelt eingerahmt. - S. [lI] leer; - [I11]:
ATTENDAT DEVOTUS [lector]! Hier werden sieben Verbesserungen
aufgefiihrt. Am Seitenende - zwischen 2 Ornamenten -: Libellus hic
argumentum suum de liturgicis / prompsit libris S[anctae] R[omanae]
Elcclesiae] ac Ordinis nostri. /- S. [IV]: leer. - S. [V]: Zwischen zwei Or-
namenten: kleine Darstellung Marias mit Jesuskind / Litaniae, Preces
etc. in Ordine usitatee /: dies ist der 1. Zwischentitel fiir die SS. 1-65. /
S. 66: leer. - S. 67: wiederum zwischen zwei Ornamenten: Abbildung
des hl. Josef mit Jesuskind / Ad functiones ecclesiasticas. / Zierlinie /:
dies ist der 2. Zwischentitel fiir die SS. 69-133. - S. 68: leer. / SS. 133-135:
Index alphabeticus (in doppelter Spalte).-S.135: OAMD G ! = Omnia
ad maiorem Dei gloriam!

Daten siehe HS V/2., 105-107, 105.

So das Calendarium chori Lucernensis: Ms. fol., 1874, A 166; und Calendarium perpetuum: ca.
1900, Ms. t. A 51; siehe HS V/2, 106.

Oremus pro fidelibus defunctis! Lugubres caeremoniae et orationes e Rituali Romano et
Caeremoniali OFMCap, Lucernae 1894; Géttliche Amter. Liturgisches Handbtichlein fiir die
Klosterfrauen zu St. Clara (Kapuzinerinnen, Stans: ohne Erscheinungsjahr und ohne -ort);
Neues Missionsbiichlein zur wiirdigen Feier der hl. Mission ftir Priester und Volk. Einsiedeln
1902, 21902, 31902 (Gebetbuch fur Volksmissionen); Kommet, lasset uns anbeten! Von Theodo-
sius Florentini. Einsiedeln 31908; “1911: siehe HS V/2, 106.

Vgl. HS V/2, 34: «<Maria mit dem Jesuskind auf dem rechten Arm, iiber dem Mond stehend, ihr
zu FtiBen kniet der hl. Franziskus von Assisi, die Hinde ausbreitend, ihm erscheint ein Seraph,
rechts die Front der Klosterkirche Luzern sichtbar».
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Zwar schreibt der Verfasser, dass er «consulto et nutu Superiorum» - das
heiSt nach Einholung der Meinung der Oberen und auf Befehl derselben
- diese Gebetssammlung vorgenommen und veroffentlicht habe. Doch es
erstaunt nicht wenig, dass weder der Provinzial Kasimir Christen von An-
dermatt”, sein unmittelbarer Nachfolger im Amt (1900-1903), noch der
1903 eben neu gewdhlte Justinian Seitz von Rheineck (1903-1906)* auf
dem Titelblatt als zustindiger Oberer und fiir die Druckerlaubnis aus-
dricklich genannt werden®. So erscheint die Veroffentlichung eher als
eine von den Provinzoberen wohlwollend unterstiitzte Privatinitiative als
eine offizielle Gebetssammlung der Provinz zu sein.

Auch wenn Philibert Schwyter - wie bereits angedeutet wurde - in seiner
Jugend die Berufslehre als Typograph gemacht hat, erschien mir zunachst
der Gedanke als vollig abwegig, dass er den Text dieser Sammlung per-
sonlich als Typograph gesetzt und gedruckt haben konnte. Dafiir fehlte
damals im Kloster Luzern doch die nétige Einrichtung. Dies gilt umso
mehr vom Kloster Dornach, dem er zwischen 1901 und 1903 als Guardian
vorstand.*® Im Nachruf berichtet jedoch Anastasius Biirgler, dass in Phili-
bert Schwyter im Orden seine erste Liebe zum Buchdruck wieder auf-
gewacht sei: «...mit Erlaubnis der Obern verschaffte er sich eine kleine
Handpresse, mit welcher wohl auch einige seiner Predigten, dann liturgi-
sche Schriften: das «Oremus:, Sic Orabitiss, Einlagen des Breviers und Mis-
sale, Formulare u. s. w. [und so weiter] vervielfaltigte.»* Wer heute Ein-
sicht nimmt in das Exemplar des Provinzarchivs in Luzern, staunt ehrlich,
dass ein Nicht-Berufsmann des Druckergewerbes ein Buch von iiber 135
Seiten mit einer solch primitiven Vorrichtung setzen und drucken konn-
te, umso mehr, als der Mitbruder apostolisch auergewohnlich oft und
anstrengend im Einsatz war.*

Nach dem ersten - in der bibliographischen Beschreibung erwahnten -
Zwischentitel beginnt die doppelte Form der Allerheiligenlitanei: die im

27 1846-1905. Arnold, Urner Kapuziner, 115-116. HS X, 188.

28 Historisches Lexikon der Schweiz (= HLS), Basel 2002-2014, Bd. 1-13, hier: 11, 421: Seitz Justi-
nian.

29 HSV/2,107, bzw. 104f, 103f.
30 HSV/2,281.
31 Fidelis 1(1912), Fasz. 3, 53-57, 55.

32 Vgl. H. Hiller, Worterbuch des Buches, 141 (Handpresse/Handsatz).
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Abb. 4a-b: Titelblatt von Sic orabitis 1903 und darin p. 36-37: Benedictio Novitiorum - Suffragia pro

Benefactoribus (Gebetssammlung Bibliothek PAL)
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Sic orabitis

Orden ubliche (1-11)* und jene, die fiir die Liturgie am 25. April und fiir
die Bittage* vorgesehen ist (11f). Die erste Form entspricht der fir den
Ordengebrauch geilibten Rezitationsweise. Darum werden in runden
Klammern Ordensheilige; zum Beispiel: (Sancte Fidelis), (Sancte Bona-
ventura), Sancte (Pater noster) Francisce, fiir diese Gebetsweise aus-
dricklich als Ordensbrauch herausgehoben. Nach dem Vollzug der
1. Form werden - nach einem Kyrie eleison - ein stilles Vaterunser, Psalm
70, eine Reihe von Anrufungen, nicht weniger als 10 Orationen und ein
Firbittgebet fiir Verstorbene vorgesehen. Diese Form der Allerheiligenli-
tanei war im Kapuzinerorden seit den ersten Konstitutionen von 1535/1536
vor der Morgen-Meditation die tibliche. Ob die vorgenannten speziellen
Anrufungen in der Vorschrift und der tiglichen Ubung eingeschlossen
waren, ist nicht leicht zu entscheiden.

Weil jedoch damals die Betrachtungszeit im gesamten Kapuzinerorden
eine ganze Stunde bzw. in der Schweiz dreiviertel Stunden dauerte, er-
klart sich, dass eine hier tiber eine 11 Seiten sich hinziehende Einleitung
miindlicher Gebete vor Beginn der eigentlichen Meditation in der Pro-
vinz moglich war. - Hingegen war es wohl die liturgische Form der Al-
lerheiligenlitanei, die im Fall eines drohenden Gewitters durch einen
Priester vor dem Hochaltar gebetet wurde. lhr wurde nach kurzen re-
sponsorialen®* Anrufungen und Psalm 147 (Verse 12-20), eine Reihe weite-
rer Wechselgebete, 5 Orationen und der Segen hinzugefigt: «Benedictio
Dei omnipotentis Patris t, et Filii, et Spiritus Sancti, descendat super has
nubes et omnem vim inimici ab eis repellat. Amen»** Sofern das Gewitter
sich wahrend langerer Zeit hinzoge, solle der Priester, die Namen-Jesu-
und die Lauretanische Litanei samt der Tagesoration hinzufiigen (15).

Ebenfalls jeden Tag, vor der abendlichen Meditation, rezitierten die Bri-
der die Litaniae Lauretana (15-17), die hier - wohl aus Raumgriinden - klei-

33 Merkwiirdigerweise setzt der Typograph die Seitenzahlen in Klammern; z.B. (1)-(11). Der Ein-
fachheit halber gebe ich sie normal, nicht eingeklammert, wieder. - Zur Allerheiligenlitanei s.
B. Fischer, F. K. Prassl, Litanei, in: LThK3 6, 954-956; ausfihrlicher bei B. Fischer, Allerheiligenli-
tanei, in: Lexikon fiir Theologie und Kirche, 2. Aufl., hg. v. Josef Hofer u. Karl Rahner, Bde 1-10,
Freiburg i. Brg. 1957-1967 (= LThK?), hier: 1, 348f (Lit.).

34 Vgl. J. Schmid, A. Sleumer, Kirchenlateinisches Worterbuch. Limburg a. d. Lahn 1926, 678b:
«rogationes... Bittprozession am 25. April (litaniae maiores) und an den drei Bittagen vor Chri-
sti Himmelfahrt (litaniae minores)».

35 Responsorial im Sinne, dass diese Gebete in Form eines Dialoges zwischen Vorbeter und
Gemeinschaft vollzogen wurden. Im Verlauf meiner Untersuchung wird dieses
Eigenschaftswort mehrmals in diesem Sinne wiederholt.

36 Philibertus a Galgenen, «Sic orabitis», 12-15, 15.
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ner gedrucktist. Der Herausgeber fiigte der damals gebrauchlichen Form
das «Sub tuum preesidium» und drei Orationen hinzu®. - Die seit dem 16.
Jahrhundert bezeugte und von Leo XIlI1. 1886 approbierte Litanei vom Na-
men Jesu schlieRt sich - ebenfalls in kleinerem Druck - an die Lauretani-
sche Litanei an (17-19), worauf noch zwei Orationen folgen. - Die Litaniae
de sacro Corde Jesu, in der ihr groBerer Teil von Anrufungen vom Jesuiten
Jean Croiset stammt, und die derselbe Papst 1899 bestatigt hat, beschliel3t
zusammen mit einer Oration die Reihe der Litaneien®.

Auch wenn die neue Abteilung nicht eigens als solche gekennzeichnet
ist, setzt nun eine andere Themenfolge ein, tiberschrieben mit Absolutio
Generalis, danda nostratibus, monialibus ac sororibus S. Crucis (21-23).
Die Empfanger dieser Lossprechung waren also nicht nur Kapuziner, son-
dern auch die Kapuzinerinnen und die Ingenbohler Schwestern vom Hei-
ligen Kreuz. Dabei handelt es sich um einen vollkommenen Ablass, der
an bestimmten Tagen in Gemeinschaften von Ordensleuten unter beson-
deren Bedingungen erteilt werden konnte.* Nach der Antiphon: «Ne re-
miniscaris, Domine» folgen Anrufungen, Orationen und die eigentliche
Absolution. - Dazu parallel ist die Benedictio pro Tertiariis saecularibus
cum indulgentia plenaria (23-26). Zweimal im Jahr durfte damals Mitglie-
dern des Dritten Ordens der pdpstliche Segen mit dem priesterlichen
Kreuzzeichen® erteilt werden. Wie ein Nachwort informiert, war es er-
laubt, den Vollkommenen Ablass auch bei Volksmissionen den daran teil-
nehmenden Gldaubigen zu spenden (26-27).

Der spezielle Segen des hl. Franziskus an Bruder Leo, eigentlich der Aa-
ronitische Segen, wird einer langeren Reihe von Anrufungen und Oratio-
nen vorangestellt (27-30). Man muss bedauern, dass der Herausgeber
dariiber schweigt, bei welchen Gelegenheiten dieser Segen - sicher den
Bridern und vielleicht auch Terziaren(innen) - erteilt wurde.

Ein neuer Gesichtspunkt tritt auf mit der Invocatio Spiritus Sancti (30-32)
im Hymnus: Veni, Creator Spiritus, den - nach heute vorherrschender Auf-

37 Vgl. B. Fischer, K. G. Fellerer, Litanei, in: LThK? 6, 1075-1079, 1077. Der Name stammt vom maria-
nischen Heiligtum in Loreto. - Vgl. auch Th. Maas-Ewerd, J. Madey, Sub tuum praesidium, in:
Marienlexikon, 6, St. Ottilien 1994, 325f.

38 S.19-20. Vgl. die beiden Verf. Fischer u. Fellerer, ebd., 1077.

39 Vgl. H. Hack, Generalabsolution, in: LThK? 4, 663f, bes. 664; s. auch R. Messner, Generalabsolu-
tion, ebd.3 4, 445f.
40 Philibertus a Galgenen, ebd., 26f.
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fassung - jedenfalls der Benediktiner Hrabanus Maurus (780-856), verfasst
hat.*! Philibert Schwyter zahlt unter fiinf nummerierten Punkten die vie-
len Gelegenheiten auf, bei denen durch dieses spirituelle Lied Licht und
Hilfe des Heiligen Geistes auf die schweizerische Kapuzinerprovinz her-
abgerufen wurden (30). Nach den sieben Strophen folgen responsoriale
Anrufungen und funf Orationen. - Ohne Zeit und Gelegenheit anzudeu-
ten, wann eine sehr kurze Anrufung der Dritten Person der Dreifaltigkeit
erfolgte, werden die Antiphon, die Anrufung und Oration: Brevis Invoca-
tio Spiritus Sancti aufgefiihrt (33). Dem Herausgeber diirfte dessen priva-
te Verwendung und vielleicht auch bei Vorlesungen oder bei Vortragen
vorgeschwebt haben.

Infra Missam conventualem (33-35) und mittags sollen die Briider an den
Vigiltagenvor Weihnachten, Ostern, Pfingsten, dem Festder Unbefleckten
Empfangnis, der Aufnahme Marias in den Himmel und vor den Festen des
Ordensvaters Franziskus und Allerheiligen bestimmte Gebete bzw. Anti-
phonen und Anrufungen zur Ehre der Gottesmutter, des hl. Franziskus,
Antonius von Padua,” samt vier Orationen wiederholen (33-35). - Der spe-
zielle Segen, der den Novizen jeden Abend gespendet wurde, den der
Herausgeber hier wiedergibt (36-37), wurde uns - freilich mit anderen Ge-
beten - noch im Noviziat in Luzern 1947-1948 erteilt. Hier gehen die ma-
rianischen Anrufungen: Sub tuum praesidium® und Sancta Maria, succur-
re miseris beziehungsweise jene an Franziskus: Sancte Francisce, propera*
voraus. Nach Anrufungen folgen drei Orationen und der Segen des drei-
faltigen Gottes, von Maria und des Ordensvaters Franziskus. - Daran
schliellen sich die Suffragia pro Benefactoribus an (37-39: das heil3t die
Psalmen 67 und 130, Anrufungen fiir verstorbene und lebende Wohltater
und eine langere Oration).

41 St. K. Langenberg, Veni, Creator Spiritus, in: LThK? 10, 591f (Lit.); s. auch R. Cantalamessa OFM-
Cap, Komm, Schopfer Geist. Betrachtungen zum Hymnus Veni Creator Spiritus. Aus dem lta-
lienischen von Ingrid Stampa. Mit einem Vorwort von Joseph Kardinal Ratzinger, Freiburg-
Basel-Wien, 21999.

42 Vermutlich auch an der Vigil seines Festes, auch wenn Philibert in der vorausgehenden Rubrik
von ihm nicht spricht. Fiir Maria sind es die bekannten Gebete: «Sub tuum praesidium confu-
gimus» und «Sancta Maria, succurre miseris» (33). Diese religiose Ubung hat sich nicht erhal-
ten bis zur Zeit, da ich 1947-1948 das Noviziat in Luzern durchlief. Mindestens erinnere ich
mich nicht an sie.

43 Responsorial im Sinne, dass diese Gebete in Form eines Dialoges zwischen Vorbeter und
Gemeinschaft vollzogen wurden. Im Verlauf meiner Untersuchung wird dieses Eigenschafts-
wort mehrmals in diesem Sinne wiederholt.

44  Aus Julians von Speyer OMin, Officium rhythmicum S. Francisci. Antiphonae ad Benedictus et
Magnificat, 1, in: Analecta Franciscana X, Ad Claras Aquas, Florentiae 1926-1941, 387.

96

03_Schmucki.indd 96 27.05.21 16:32



Sic orabitis

Der Herausgeber macht weitere Gebete eigens fiir die Briider zugéang-
lich: so die Oratio ante Studium: «Domine, iste vilissimus servus tuus»:
eine Anrufung, die - nach dem Bericht des Arnaldus von Sarrant, OMin.
(fl. 1383) - Roger aus der Provence, OMin (t 1287), zu beten pflegte und
welche die ersten Satzungen des Kapuzinerordens von 1536 den Kleriker-
studenten als Gebet vor jeder Vorlesung zu rezitieren vorschreiben.* In
der Gebetssammlung erwartet Philibert Schwyter, dass dieser spirituelle
Text jeder Form von Studium vorausgehe. Bei diesem Text soll nach einer
eminent franziskanischen Auffassung die Liebe des Beters im Gleich-
schritt sich mehren, in dem in ihm das Wissen wachst (39-40).

Die Briider nahmen damals das Friihstiick (Jentaculum, 40-41) wohl ge-
meinsam zu sich. Dafiir spricht, dass - zuvor und hernach - dasselbe Ge-
bet vorgesehen war, das hier zunichst lateinisch, dann - in verkleinerter
Frakturschrift - deutsch und ebenso in kleineren Antiqua-Lettern franzo-
sisch gedruckt ist. In ihm wird die Dankbarkeit fiir das beim Essen von
Gott geschenkte Almosen hervorgehoben. - Nach der Abendmeditation
ladt der Obere die Briider ein, fiir die verstorbenen Glaubigen zu beten.
Nach entsprechenden Anrufungen und der Oration beten die Briider mit
wagrecht ausgespannten Armen“ still sechs Vaterunser und Ave Maria,
um abschlieBend dann fiir sich den priesterlichen Segen zu erbitten (41-
42). - Wiederum in den vorgenannten drei Sprachen bitten die Briider vor
Empfang der Kommunion die Gemeinschaft in einem kurzen Gebet um
Verzeihung wegen ihrer Vergehen und VerstoBen wider die Patres und
Briider (42). Eine solche Form der versuchten 6ffentlichen Verséhnung
wurde auch damals leicht zur blossen Formel!

Besonders ausfiihrlich stellt sich die Abteilung: Ad annua Ss.[sancta] Exer-
citia dar (42-48). Seit dem 17. Jahrhundert begann man, in den Kapuziner-
klostern die Jahresexerzitien wahrend 10 Tagen abzuhalten.” Zu Beginn
dieser Ubung wurde der Heilige Geist angerufen im Hymnus Veni, Crea-
tor Spiritus (42). Nach dem Nachtessen rezitierten die auf das Kruzifix aus-
gerichteten Briider den Psalm 51 Miserere (42-44), dem Anrufungen und

45 Ebd., 39f. Arnaldus de Sarrant, Chronica generalium ministrorum Ordinis Fratrum Minorum, in:
Analecta Franciscana lll, Ad Claras Aquas (Quaracchi) 1897, 386; Catalano-Cargnoni-Santarelli,
Le prime Costituzioni, Roma 1982, Nr. 81: 197.

46 Vgl. meine Studie: Das Leiden Christi im Leben des hl. Franziskus von Assisi, in: ders., Beitrage
zur Franziskusforschung. Zum 80. Geburtstag herausgegeben von U. Kopf und L. Lehmann.
(Franziskanische Forschungen, 48), Kevalaer 2007, 59. In der Lit. sei in Anm. 73 Rassehna in
Rassegna verbessert.

47 Vgl. Exercitia Spiritualia, in: LC, 561-564, Lit.
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eine Oration zur Gottesmutter aus der entsprechenden Adventswoche
angeschlossen wurde. Dann stellten sich die Briider der personlichen
Gewissenserforschung® und beteten fiinf stille Vaterunser, Ave Maria
und Credo, wiederum mit ausgespannten Armen.” Hierauf folgten eine
marianische Antiphon und Oration, die der liturgischen Zeit angepasst
waren (45-47). Nach Abschluss der Exerzitien erneuerten die Brider die
Ordensprofess. Die entsprechende Formel liegt in Latein, Deutsch und
Franzosisch vor (47-48). AnschlieRend daran stimmte der Zelebrant das Te
Deum laudamus® an. Ebenso sangen die Briider vor dem ausgesetzten
Allerheiligsten das Tantum ergo und zwei dazu gehoérige Orationen (48).

Von der Bedeutung her, welche den Provinz- und Hauskapiteln in einer
Ordensprovinz zukommen, Uberrascht es nicht, dass diese mit einem
ausgedehnten Gebetsprogramm bedacht werden, gekennzeichnet mit:
Ad nostra Capitula (49-56). Beim Provinzkapite/ wird zunachst eine Formel
zur Lossprechung von Zensuren vorausgeschickt, welche die Briider sich
zugezogen haben konnten®'. Dann ruft die Gemeinschaft der Oberen der
Provinz, der Ordenshauser und Delegierten der Kloster den Heiligen
Geist mit dem Veni, Creator Spiritus an.** Dem Hymnus folgt die Formel,
worin die Kapitularen an Eides statt versprechen, in den kommenden
Wahlen des Provinzialministers, der Definitoren (Provinzraten) und der
Generalkustoden jeweils nur denen die Stimme zu geben, die sie vor
dem eigenen Gewissen als die meist geeigneten Kandidaten ansahen
(50). Dass in spaterer Zeit dieser sehr anfechtbare Eid entfiel, darf man nur
sehr begriiRen! Nach erfolgter Wahl stimmte der neue Provinzialminister

48 Philibertus a Galgenen, «Sic orabitis», 45. Siehe auch Anm. 45.

49 Vgl. Ebd., 39f. Arnaldus de Sarrant, Chronica generalium ministrorum Ordinis Fratrum Mino-
rum, in: Analecta Franciscana 11, Ad Claras Aquas (Quaracchi) 1897, 386; Catalano-Cargnoni-
Santarelli, Le prime Costituzioni, Roma 1982, Nr. 81: 197.

50 Ebd., 50-52. Vgl. W. Kirsch, Te Deum laudamus, in: LThK? 9, 336f.

51 Ebd., 49f. - Vgl. J. Schmid - A. Sleumer, Kirchenlateinisches Worterbuch, Limburg a. d. Lahn
1926, 200b: Censura, «...Zensur, eine wegen hartnackiger Widerspenstigkeit gegen die kirchli-
chen Oberen verhidngte kirchliche Strafe zum Zwecke der Besserung des Betroffenen... Die
drei Zensuren sind Suspension, Interdikt und Exkommunikation». Wir von heute verwundern
uns, dass die Vermutung tiberhaupt aufkommen konnte, dass sich ein Kapitular eine solche
kirchliche Strafe zugezogen habe.

52 Ebd., 30-32.Vgl. St. K. Langenberg, Veni, Creator Spiritus, in: LThK? 10, 591f (Lit.); s. auch R. Can-
talamessa OFMCap, Komm, Schépfer Geist. Betrachtungen zum Hymnus Veni Creator Spiritus.

Aus dem ltalienischen von Ingrid Stampa. Mit einem Vorwort von Joseph Kardinal Ratzinger,
Freiburg-Basel-Wien, 21999.
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das Te Deum laudamus an.® Dem Lobgesang folgten responsoriale An-
rufungen und fiinf Orationen, beginnend mit: «<Deus, cujus misericordiae
non est numerus».

Das Hauskapitel einer «domus formata» - klosterliche Niederlassung im
Vollsinn von mindestens 12 Mitgliedern - tritt zusammen zur Wahl des
Provinz-Diskreten (Delegierten) fiir das bevorstehende Provinzkapitel
oder als Ratsmitglied der eigenen Klosterfamilie. Die Versammlung wird
eroffnet mit dem Veni, Creator Spiritus und dem bereits angedeuteten
Schwur, nur den best geeigneten Bruder zu wahlen (Formel: lateinisch,
deutsch, franzdsisch: 54). Ein sehr kurzes Dankgebet beschlie3t die Wahl
(55).

Wiederum ein Hauskapitel bildete den Rahmen, in dem die Ordensfami-
lie sich zur Abstimmung lber die Annahme bzw. das Verbleiben im Or-
den von Novizen im Refektorium versammelte (55-56). Die Sitzung eroff-
neten auch hier das Veni, Creator Spiritus, entsprechende Anrufungen
und fiinf Orationen. In der zweiten Oration baten die Brider um die
«standige Gesundheit des Geistes und Leibes» (55), wobei sie wohl vorab
an die Novizen dachten. Nach der vierten Oration wiederholten sie mit
ausgespannten Armen* fiinf Vaterunser und Ave Maria, um dann chorwei-
se diese Versammlung zu beenden mit dem Psalm 117: «Laudate Domi-
num omnes gentes» (56).

Ein neuer Sektor tragt den Titel: Visitatio canonica (56-63). Hier erschei-
nen langere Anweisungen und Gebete fiir den Empfang des Generalmi-
nisters zur kanonischen Visitation der Provinz. Als Willkommgrul3 fiir den
hochsten Oberen dient das sehr feierliche Te Deum laudamus,” worauf
zwei Akolythen Anrufungen und der angekommene Gast sechs Oratio-
nen beten. Schliellich erteilt der Generalvisitator den versammelten
Bridern den Segen (56-57). Merkwiirdig ist, dass der Verfasser liber den
Ort, wo die Begegnung erfolgte, schweigt - es war wohl vor dem Kirchen-
eingang. Einen zweiten Schritt unternahmen der Visitator und die Briider
im gemeinsamen Besuch des Allerheiligsten in der Kirche, wobei der

53 Ebd., 50-54.Vgl. W. Kirsch, Te Deum laudamus, in: LThK 29, 1336f: die Zuschreibung an Bischof
Niketas von Remesiana gilt heute als die wahrscheinliche Hypothese. Vgl. auch A. Gerhards-F.
Lurz, Te Deum laudamus, LThK3 9, 1306-1308, Lit.

54 Vgl. Ebd., 50-52.

55 Ebd., 56.Vgl. Vgl. W. Kirsch, Te Deum laudamus, in: LThK?9, 336f.
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Chor die beiden Strophen des Tantum ergo Sacramentum® und der Ge-
neralminister die tibliche Oration sangen. Dieser Akt verfolgte nicht nur
das Ziel der Verehrung des Allerheiligsten, sondern gab dem Visitator die
Méglichkeit, den Zustand des Tabernakels und des Ziboriums zu iiber-
priufen.” Natirlich erteilte der Visitator nach erfiillter Aufgabe den eu-
charistischen Segen.

Vielleicht mag tiberraschen, aber es erscheint sehr sinnvoll, dass Philibert
Schwyter im Zusammenhang der Visitation durch den General dem Leser
zwei Stationen eines gemeinsamen betenden Besuchs der verstorbenen
Mitbriider vorstellt. Das Totengedenken begann an der Epistelseite des
Hochaltares im Rezitieren von Psalm 130: «De profundis» (58-59), mit dem
Weihwasser-Besprengen, mit dem Einlegen von Inzens, mit Anrufungen
in Dialogform und mit einer Oration fiir die verstorbenen Priester der
Provinz.

Eine kleine Prozession bewegte sich hierauf - wohl in die Mitte der Kir-
che -, wo wahrend des gemeinsamen Ganges zwei Chore passende Fiir-
bittgebete rezitierten (59). Die 2. Station fiihrte zum Friedhof hinaus bzw.
zur Totengruft hinunter, wo die zwei Chore erneut eine Reihe von Gebe-
ten und der Zelebrant drei Orationen verrichteten, bzw. wo derselbe die
Ruhestatte segnete (59-61). Bei der Riickkehr zur 3. Station wurden der
Psalm 51 Miserere und die Anrufung «Requiem aeternam» gebetet. Ein
letztes Gebetsformular bezieht sich auf die Verabschiedung des Visita-
tors durch die Klosterfamilie vor dem Hauptaltar der Kirche (62-63). - Mit
Ausnahme des gemeinsamen Empfangs sind dieselben Schritte fiir die
Visitation einer Niederlassung durch den Provinzialminister vorgesehen
(63).

Die Gebetssammlung «Sic orabitis» bewegt sich weiterhin in Richtung
des internen Kapuzinerlebens da, wo sie von den Preces ad Disciplinam
faciendam (63-64) spricht. Dabei legt sie zundchst eine Formel vor fir die
am Montag, Mittwoch und Freitag jeder Woche vorgeschriebene

56 Vgl. A. Scharnagl, Tantum ergo, in: LThK?9, 1291.

57 Diese Einsichtnahme hétte in einem personlichen Kontrollgang viel genauer vorgenommen
werden konnen, abgesehen davon, dass natiirlich die tibrigen eucharistischen Gefale, (Kel-
che), auch die Monstranz, der Wettersegen, die Altartiicher und die liturgischen Gewander
ebenso einen genaueren Blick des Visitators verdient hitten. Ahnlich wire in den Ordensbe-
stimmungen ein eingehender Besuch der Bibliothek dringend geboten gewesen!
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BuBibung der SelbstgeilRelung®. Die Briider beteten Psalm 51 samt Glo-
ria Patri und Psalm 130 zusammen mit dem Totengedenken Requiem ae-
ternam. Darauf folgte die Antiphon: «Christus factus est pro nobis obe-
diens» (S. 63-64 im Volltext abgedruckt) und die zu ihr gehorige Oration:
«Respice, quaesumus, Domine» (64). Dazu fugten die Brider das Salve
Regina® und funf Orationen hinzu (64). - Wahrend des Triduums der Hei-
ligen Woche (Hoher Donnerstag bis Karsamstag) muliten die Brider
wahrend des verlangerten Vollzugs der Disziplin Psalm 51 gleich drei Mal
wiederholen und die tiblichen Gebete hinzufiigen (64). - Interessant ist,
dass fur das dirftige Abendessen an Fasttagen auch recht kurze Gebete
vor und nach dem Tisch angesetzt waren (65).

Der zweite Hauptteil geleitet den Leser zu einer Reihe liturgischer Funk-
tionen (67-133), die hier im Blick auf Gebetsmomente, die fur das Or-
densleben selber eher sekundar, weil gesamtkirchlich, sind. Sie seien
darum in kirzester Form im kritischen Apparat mit Titel und Seitenzahl
verzeichnet.® Davon sei hier jedoch die Cura Infirmorum: die Fiirsorge
den kranken Briidern gegeniiber (75-88), ausgenommen. Im Zusam-
menhang der Spendung des Viaticum (Wegzehrung) fiir sterbende Bri-
der (75-80) begleitet die Gemeinschaft den Spender in Prozession zum
Schwerkranken. Diese Form liebender Aufmerksamkeit aller wére auch
heute noch sehr wiinschenswert! Den liturgischen Texten fligt der He-
rausgeber die Erneuerung der Profess, nicht nur fiir die Briider des Or-
dens (lateinisch, deutsch und franzosisch), sondern auch fir Kapuzine-
rinnen (deutsch) hinzu. Nachdem der Spender dem Sterbenden die
Wegzehrung gereicht und das vorgesehene Dankgebet verrichtet hat,

58 Vgl.).Blinzler, G. Mesters, Geifselung, in: LThK? 4, 608-610, 610; s. vorab L. Gougaud OSB, Dévo-
tions et pratiques ascétiques du moyen age, Paris 1925, 175-199.

59 Vgl.D.v.Huebner (und andere Verf.), Salve Regina, in: Marienlexikon, St. Ottilien 1993, 648-650.

60 Ad aspersionem aquae benedictae (69-70); Solemnis Gratiarum actio mit dem Te Deum lauda-
mus samt Oration (70-71); Benedictio cum ss. Sacramento (71-72); Post administrationem S.
Communionis (72-73); Oratio ante Confessiones audiendas (73-74: von Pius IX. mit einem Ab-
lass versehen); Oratio Confessionibus auditis (74-75); Dicenda ad Processiones & Benedictio-
nes, quae certis diebus vel temporibus fieri solent (104-117); das heifSt: die Weinsegnung am
Fest des hl. Stephan (104-105) und am Fest des hl. Johannes des Apostels und Evangelisten
(105-106); am Fest der Reinigung Marias (112-113); der Kerzensegnung am Fest des hl. Blasius
(113-114); der Brot- und Friichtesegnung am Fest der hl. Agatha (115). Uberdies: Nonnullae
Benedictiones, quae quocumque tempore fieri possunt (118-133); so die Segnung von Weih-
wasser (118-121), die Segnung eines Kindes (121), die Segnung kranker Kinder (121-123), die
Segnung eines erwachsenen Kranken (123-125), die Segnung einer Medizin (125), Segnung
von Kerzen fiir Sterbende (125-126), Segnung von Kerzen aulerhalb des Festes der Reinigung
Marias (126-127), die Segnung irgendeines priesterlichen Kleides (127-128), Segnung von Al-
tartichern (128), Segnung von Corporalien und Purificatorien (128-129), Segnung irgendeines
Ols (130-131), Haussegnung (132) und ein allgemein umfassender Segen (132f).
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werden die Teilnehmer eingeladen, die Psalmen 148 und 149 (ohne Gloria
Patri), und Psalm 150 (mit Gloria) als Danksagung zu beten (78-80).

Liturgiegeschichtlich ist der nachfolgende Teil: Extrema Unctio: «Letzte
Olung» (81-86), besonders aufschlussreich. Wiederum stellen sich die
Bruder der Niederlassung zu einer Prozession ein, welche sich zur Kran-
kenzelle hinbewegt. Der Spender hdlt dem Sterbenskranken das Kruzifix
zum Kuss hin und besprengt ihn und die Briider mit Weihwasser, wahrend
er das Asperges me Domine rezitiert. Darauf verrichtet er zwei vom Inhalt
und der Formgebung her interessante Segensgebete bzw. ein Bittgebet
(81-82). Wahrend der Priester die Hande tiber den Kranken ausstreckt,
gebietet er den feindlichen Kriften zu weichen und bittet um die Fiirbitte
der Engel und Heiligen (82).

Dann nimmt er fiinf Salbungen vor, damit der Schwerkranke das Erbar-
men des Herrn erlange. Zunichst der Ohrlappchen, fiir das, was der
Kranke beim Horen gefehlt hat; der Nasenfliigel, fur das, was er mit dem
Geruchssinn gefehlt hat; des Mundes (bei auf einander gepressten Lip-
pen), fir das, was er durch den Geschmackssinn und im Reden gefehlt
hat; der Hande, fir das, was er mit dem Tastsinn gefehlt; und, wenn von
den Umstanden her angezeigt: der FiiRe, fuir das, was er im Schreiten ge-
fehlt hat.*’ Diese umfassende Salbung aller Sinnesorgane muss im Betrof-
fenen selber und in den Umstehenden einen tiefen Eindruck hinterlas-
sen haben. Nach Beenden der Krankensalbung lasst der Spender sich die
Hande waschen, und fiigt hierauf eine lingere Reihe von Gebeten hinzu:
zundchst das Kyrie eleison, das Vaterunser und mehrere dialogische An-
rufungen, denen sich noch drei Orationen anschliefen; in der ersten
erinnert der Spender an die Aussage in Jak 5, 14-16; in der zweiten und
dritten betet er instindig fiir den schwer kranken Mitbruder (84-85).
Schliellich besprengt er den Erkrankten mit Weihwasser und erteilt ihm
den Segen des hl. Franziskus.®* Die Prozession rezitiert - bis sie sich au-
flost - das Laudate Dominum (Ps 148: 86).

Unabhingig von der vorgenannten «Letzten Olung» erfolgte die Ertei-
lung der Benedictio apostolica cum indulgentia plenaria in articulo mortis
= des Apostolischen Segens samt dem Vollkommenen Ablass in Erwar-

61 Mit roter bzw. schwarzer Tinte hat - wohl der Beniitzer des Buches - eingeschrieben: Ad ocu-
los, quidquid per visum deliquisti. Philibert Schwyter hat sicher die Salbung der Augenwim-
pern vergessen!

62 Vgl. Vgl. Leonhard Lehmann OFMCap, Tiefe und Weite. Der universale Grundzug in den Ge-
beten des Franziskus von Assisi, Werl/Westfalen 1984, 267-270 (Lit.).
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tung von Bruder Tod (86-88). Erst bei dieser Voraussetzung trat ein
Ordenspriester in die Zelle des sterbenden Mitbruders, wobei er den
evangelischen Segenswunsch: Pax huic domui aussprach. Danach be-
sprengte er mit dem Asperges me den Kranken und die Umstehenden
mit Weihwasser. Nach Anrufungen in Dialogform folgte eine langere Ora-
tion der besonderen Furbitte fiir den Sterbenden (86-87). Die Anwesen-
den sprachen hierauf das Confiteor und der Priester das Misereatur tui
und Indulgentiam. In Kursivschrift schlossen daran das langere Gebet
Dominus noster Jesus Christus zur Erteilung des Vollkommenen Ablasses
und die Fiirbitte zum Erlal kommender Strafen. Das Gebet endet mit dem
trinitarischen Segen, der Gewidhrung des Vollkommenen Ablasses und
dem Nachlass aller Stinden (87-88).

Ein langerer Abschnitt umfasst den Planctus Mortuorum; das ist die «Trau-
erklage ob der Toten».®* Dabei verfolgt der Herausgeber zunachst den
Ritus der Beerdigung von Briidern (88-95). Der Obere besprengte die Lei-
che mit Weihwasser,* indes die Briider den Psalm 130 «De profundis»
beteten (88). Darauf wurde der Tote in die Kirche tibertragen. Wahrend
dieser Prozession teilten sich die ihn begleitenden Briider in zwei Chére
und beteten oder sangen die sehr schone Antiphon: Subvenite, Sancti
Dei (88-89). Dann begann die Briidergemeinschaft das Totenoffizium und
fugte ihm dialogische Fiirbitten und eine Oration fiir den Verstorbenen
hinzu (89-90).

An diesem Punkt bekleidete sich der Klosterobere, zusammen mit dem
Diakon und Subdiakon, mit den schwarzen liturgischen Gewdndern zur
feierlichen Totenmesse. Unvermittelt begann der Zelebrant die Messe
mit der langeren Oration: «Non intres in judicium cum servo tuo Domi-
ne» und stimmte anschlieBend das «Libera me, Domine, de morte aeter-
na» an, das abwechselnd zwei Chore weiterfiihrten. Der Zelebrant fiigte
den eben genannten Firbitten das Kyrie eleison und Vaterunser hinzu,
wihrend er den Leichnam mit dem Weihwasserwedel und dem Weihrau-
chfass umkreiste. Dann betete er in einer langeren Oration fur die See-
lenruhe des Verstorbenen (90-92).

Jetzt trugen die Briider die Leiche hin zur Begrabnisstitte, und der Chor

63 Philibert, 88-103. Nicht nur hier spirt man, dass Philibert Schwyter ein ausgezeichneter Lati-
nist war. Er wahlt gerne klangvolle Wortverbindungen.

64 Der Ort, wo die Leiche liegt, wird nicht ausdriicklich gesagt. Ich vermute, dass sie - damals wie
heute - in ein Sprechzimmer gelegt wurde. In Stans diente dazu die Heiliggrabkapelle in der
Kapuzinerkirche. (Anm. d. Red.).
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sang das herrliche «In paradisum deducant te Angeli».** Dort angekom-
men, intonierte der Zelebrant die Antiphon: «Ego sum resurrectio et vita»
und das Canticum «Benedictus Dominus, Deus Israel».®® Mit weiteren Ge-
beten beschloss der Zelebrant die Grablegung (93-94). Gleichsam als
Anhang stellt der Herausgeber vier kurze Texte vor, die der Oberer bei
einer Beerdigung des Toten auf einem Friedhof - statt in einer Totengruft
- beim zeichenhaften Herunterwerfen von Erde iiber den Sarg und beim
Aufpflanzen eines Kreuzes am Grab verrichtete (95). Bei der Riickkehr in
den Bruderchor beteten die Teilnehmer den Psalm 130 «De profundis»
(94).

Sehr kurz sei hingewiesen auf die Textvariationen im Fall eines Totenge-
denkens ohne Vorhandensein eines Leichnams; so bei einem Trauergot-
tesdienst am siebten bzw. dreiBBigsten Tag seit der Beerdigung oder beim
Jahresgedachtnis. Dabei handelt es sich um dialogische Anrufungen und
drei Orationen mit AuswahIlmoglichkeiten (96-97). Wiederum eine Aus-
wahl chorweise rezitierter Antiphonen und Orationen sind vorgesehen
fur den Graberbesuch am 5. oder 6. Oktober nach der Festfeier des Or-
densgriinders Franziskus (98-101) oder fiir das gesamtkirchliche Totenge-
denken am 2. oder 3. November, am Gedenktag von Allerseelen (101-103).

Am 6. Januar 1874 weihte der Generalminister Egidio Baldesi da Cortona
(im Amt 1872-1884)% den Kapuzinerorden dem Heiligsten Herzen Jesu.®®
Diese Weihe wurde in der Folgezeit am Hochfest von Epiphanie in jeder
Provinz wiederholt. Dies erklart, warum der Herausgeber unter dem Titel:
Consecratio ss. Cordi Jesu die 6 Jan. den lateinischen (106-108) und den
deutschen Text der Weiheformel wiedergibt (108-110). Die paraliturgi-
sche Feier erfolgte jedes Mal vor dem in Monstranz ausgesetzten Al-
lerheiligsten. Der Obere, der die Weihe vollzog, stimmte dann das Te
Deum laudamus an (110), worauf die Briider gemeinsam die Bitte erneu-
erten: «Respice, beate Pater noster Francisce». Daran schlossen responso-
riale Anrufungen und sechs Orationen an (110-112). - Der Ordensvater
Franziskus empfahl in der Bullierten Regel von 1223: «Jene aber, die die

65 Vgl. den Text samt der Gregorianischen Notation in: Die kirchliche Begrabnisfeier in den ka-
tholischen Bistiimern des deutschen Sprachgebietes, Einsiedeln (etc.) 1972, 64: «Zum Paradies
mogen Engel dich geleiten, die heiligen Martyrer dich begriiBen und dich ftihren in die heilige
Stadt Jerusalem. Die Chére der Engel mégen dich empfangen und durch Christus, der fiir dich
gestorben, soll ewiges Leben dich erfreuen».

66 Vgl. Lk 1, 68-79: Sic orabitis, 92f. Vgl. J. Reuss, Benedictus, in: LThK? 2, 171.

67 LC,12-13.

68 Cor lesu Sacratissimum, in: LC, 461, bzw. Aegidius a Cortona, ebd., 12.
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heilige vierzigtigige Fastenzeit, die von Epiphanie an ohne Unterbre-
chung vierzig Tage dauert und die der Herr durch sein heiliges Fasten
geweiht, freiwillig halten, sollen vom Herrn gesegnet sein.»® Am Ende
dieser freiwilligen Fastenzeit erteilte der Obere seiner Niederlassung den
speziellen Segen «auf die Firbitte der seligsten Gottesmutter Maria und
unseres Seraphischen Vaters Franziskus» (116). - Unter den vielen erwahn-
ten Segensformeln fiihrt Philibert Schwyter auch jene des Ordenshabits
(129) und des Gurtelstricks an (130).

Beim Durchgehen der von Philibert Schwyter besorgten Sammlung von
Gebeten fiir die Mitglieder der schweizerischen Kapuzinerprovinz - sie
umschloss schon damals nebst einem Deutsch auch einen Franzosisch
sprechenden Teil -, wird sich meiner Folgerung kaum einer verschlieBen
konnen, dass die Auswahl aus rituellen Quellen der katholischen Kirche
und - in bedeutend geringerem MaR - aus franziskanischen Schriften,
bewundernswert reich ist. Natiirlich ware der heutige Leser dem Her-
ausgeber dankbar, wenn er in jedem Fall die Fundorte seiner Gebete ver-
zeichnet hitte. Doch seine Absichten bewegten sich im pastoral-prakti-
schen, nicht im wissenschaftlichen Bereich.

Auch wenn aus dem «Privatdruck» - so nennt er sich ja auf dem Titelblatt -,
nicht ersichtlich ist, ob die Sammlung fiir die schweizerischen Niederlas-
sungen des Ordens und der Mitbrider verpflichtend war, dirfte sie bis
zum Jahr 1912, da Alexander Miller von Schmerikon” wihrend der Aus-
libung seiner Funktionen als Provinzial die Preces (Ingenbohl 1912: s. un-
ter 4.) zusammenstellte und damit - sicher mit Absicht - den vorausgehen-
den Sammelband: Sic orabitis ersetzte, (ohne dies ausdriicklich zu sagen),
im Bereich der schweizerischen Kapuzinerprovinz tberall in Gebrauch
gewesen sein.

Wenn das von mir beniitzte Exemplar des Provinzarchivs in Luzern nun
geradezu als Unikat gelten muss, dirfte Alexander Miiller den Klostern
unmissverstandlich nahegelegt haben, die Edition des Vorgangers aus
den Sakristeien (vielleicht sogar aus den Bibliotheken) zu entfernen. Es
sollte um jeden Preis ein doppelter Gebrauch verhindert werden. Der am
9. Juli 1912 an Krebs im Theodosianum in Zirich verstorbene Philibert

69 Bullierte Regel, Kapitel 3: Franziskus-Quellen. Die Schriften des hl. Franziskus, Lebensbe-
schreibungen, Chroniken und Zeugnisse iber ihn und seinen Orden. Herausgegeben von
Dieter Berg und Leonhard Lehmann OFMCap, Kevelaer 2009, 96.

70 HSV/2,107-108.
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Schwyter konnte sich mit diesem Entscheid - sofern er offiziell dokumen-
tiert wurde - nicht mehr personlich auseinandersetzen.”

Sic orabitis zeichnet sich unter anderem dadurch aus, dass sein Sammler
und Herausgeber unter den Gebeten viele Psalmen, besonders oft jenen
des Miserere (51) anfiihrt. Auch in anderen ausgewdhlten Gebeten
beweist er, dass er in der biblischen Welt tief verwurzelt war. Anderer-
seits beobachtet man in dieser Gebetssammlung, dass ihr Herausgeber
hin zu Giberbordender Fiille strebt. In nicht wenigen Fillen dehnt sich die
Gebetsreihe entschieden fiir den heutigen Leser und wohl auch fiir den
damaligen Beniitzer viel zu lange aus. Heute wird aus guten Griinden
betont, dass bei miindlichem Gebet kontemplative Pausen dringend ge-
boten sind.

Die Gebetssammlung Sic orabitis weist zweifellos Hohepunkte auf; so
sind die Seiten, die sich auf die Feier des Provinzkapitels oder auf die re-
ligiose Betreuung kranker Mitbriider beziehen, von besonderer Qualitat.
Hier sei der sakramentale Ritus der Krankensalbung eigens hervorgeho-
ben, der immerhin der Ubung der damaligen kirchlichen Liturgie ent-
sprochen haben diirfte. Ahnlich sind die fiir die Bestattung verstorbener
Briider vorgesehenen Seiten spirituell und textlich auch heute noch an-
sprechend, besonders wegen der aus der allgemeinen liturgischen Praxis
entnommenen Antiphonen.

Positiv fallt auch die hohe Verehrung des Heiligen Geistes auf, die gerade
aus dem wiederholten Gebrauch des Hymnus «Veni, Creator Spiritus»
spricht. Sicher stimmt diese Betonung mit der Uberzeugung des hl. Fran-
ziskus Uberein, der nach seinem Biographen Thomas von Celano gesagt
habe: «Bei Gott... gilt kein Ansehen der Person, und der Generalminister
des Ordens, der Heilige Geist, ruht in gleicher Weise tiber Armen und
Einfaltigen.»™

Daich zuvor in einer langeren Untersuchung zum Caeremoniale ad usum
Fratrum Minorum Capucinorum Provinciae Helveticae (Fribourg 1743) des
Kapuziners Anton Maria Keller”® von Luzern vorbereitet habe, ist mir vol-
lig klar, dass Philibert Schwyter seinen Vorganger auf Schritt und Tritt vor

71 Vgl. HS V/2,106.
72 Zweite Lebensbeschreibung,193: Franziskus-Quellen: Berg-Lehmann, 404.

73 1684-1756. HS X, 381.
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Augen behielt. Damit stand er zugleich in kreativer Abhédngigkeit zu einer
jahrhundertealten Uberlieferung in der schweizerischen Kapuzinerpro-
vinz.

Zu bedauern ist, dass in Sic orabitis die franziskanischen Quellen nicht
reicher flieBen. Wohl wird fiir den besonderen Segen der Beobachter der
«Benedicta-Fastenzeit» auf die Bullierte Regel verwiesen. Ebenso kehrt
der Segen des hl. Franziskus fiir Br. Leo zweimal wieder, doch fehlen an-
dere Gebete, besonders aus der Nicht-bullierten Regel véllig, weil vor
1903 leider die Opuscula des Ordensgriinders noch kaum bekannt wa-
ren. Natiirlich wird der Leser die Abwesenheit des Cantico di Frate Sole in
dieser Sammlung besonders bedauern.”

Ebenso fehlen Verweise auf andere franziskanische Autoren, so beispiels-
weise auf den hl. Bonaventura, dessen Werke ja in unseren Bibliotheken
in der kritischen Edition der braunen Franziskaner von Quaracchi, dem
Verfasser durchaus zur Verfiigung gewesen waren.” Wahrend die liturgi-
sche Tradition der Kirche in der Sammlung von Philibert Schwyter sehr
reichlich vertreten ist, ist die mystische Linie der Gebetsiiberlieferung
leider abwesend. Man wird dem verantwortlichen Herausgeberimmerhin
zugute halten, dass die hier zur Verfiigung gestellten Gebete nicht so
sehr fur den personlichen Gebrauch der Brider als vielmehr fir 6ffent-
liche Feiern der Gemeinschaft gedacht waren.

Die Gebetssammlung von Philibert Schwyter ist zum groBten Teil in La-
tein verfasst. Nattrlich war Latein die Sprache der Kirche, und die Prie-
sterbriider durchliefen ihre philosophischen wie theologischen Studien
in dieser Fremdsprache. Der Herausgeber hat die bei Laienbriidern nicht
bekannten Texte nur in sehr wenigen Féllen in Deutsch oder Franzgsisch,
so zum Beispiel bei der Professformel, wiedergegeben. Die in 133 Seiten
aneinander gefiigten Gebete liegen in schonem und - soweit ich darauf
achtete - fehlerlosem Latein vor. Erst nach dem Zweiten Vatikanischen
Konzil ist sich die Kirche bewul3t geworden, welche Opfer die in einer der
Mehrzahl ihrer Mitglieder unbekannten Sprache gefeierte Liturgie den
Kirchenbesuchern auferlegte. Im Riickblick auf diese Sammlung diirfen
wir nicht Gibersehen, dass die Laienbriider von dem in Sic orabitis einge-

74 Es sei auf die oben in Anm. 32 bereits angefiihrte Studie von Leonhard Lehmann nochmals
verwiesen.

75 Vgl. unter anderen das Buch von Erhard Schlund OFM, Franziskanische Weise zu beten. Ge-
bete groler Seelen aus dem dreifachen Orden des hl. Franziskus. Miinchen 1926, worin gera-
de der hl. Bonaventura besonders gut vertreten ist.
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schlossenem spirituellen Reichtum nur sehr wenig Gewinn fiir sich
ziehen konnten.

Liturgische Texte verfolgen die Absicht, in ausgewogener Sprache formu-
liert zu sein und die Aufnahmefahigkeit einer Vielzahl von Betern zu er-
reichen. Dieses Ziel stand dem Sammler und Herausgeber von Sic orabi-
tis zweifellos vor Augen und er hat es - wenn man von einzelnen sehr
zeitgebundenen Partien absieht - auch erreicht. Wenn je eine Provinzge-
meinschaft eine neue Gebetssammlung in die Wege leiten wollte, miildte
sie die Beliebigkeit rein personlich und subjektiv formulierter Texte
ebenso vermeiden, wie ihre Bearbeiter eine gewisse Uberzeitlichkeit an-
streben miBten, da Texte relativ schnell veralten.

Die Gebetssammlung des Philibert Schwyter, welche er in Absprache mit
seinen damaligen Oberen vereinigt hat, schien nicht einmal zehn Jahre
nach ihrer ersten und einzigen Veroffentlichung den Erwartungen der
Bruder nicht mehr voll zu entsprechen. Der Wunsch, dass der Mutter-
sprache in einer neuen Fassung - gegeniiber der fast nur lateinischen
Form von Sic orabitis - ein breiterer Raum zugestanden wiirde, war voll
berechtigt.

4. Die «Preces Provinciae Helveticae» von Alexander Mtiller aus
Schmerikon (1912).7°

Dieser Sammlung, veroéffentlicht von Alexander Miiller in dessen erstem
Provinzialatsjahr, kam unbezweifelbar offizieller Charakter zu. Dass sie
vom Herausgeber auch verfasst worden war, steht zwar nicht auf dem
Titelblatt, wird jedoch vom Provinzarchivar Beda Mayer bezeugt.”” Der in
Olten am 8. November 1862 geborene Peter Arnold Miiller durchlief die
hoheren Studien am Gymnasium des hl. Fidelis in Stans und wurde am 20.
September 1880 in Luzern als Kapuzinernovize mit dem Ordensnamen
Alexander eingekleidet. Seine theologischen Studien verbrachte er zum
Teil in Lugano, was seine guten ltalienisch-Kenntnisse erklart. Im Jahr

76 Ingenbohl, Typis Sororum Sanctae Crucis in Instituto «Paradisi», 1912, 200 S. - Ein Nachdruck
erfolgte in Ingenbohl 1950. - Fiir die wissenschaftliche Grundlage dieses Werkes ist grundle-
gend das von Alexander Miiller geschaffene und herausgegebene Werk: Besondere Bestim-
mungen fiir die Schweizerische Kapuzinerprovinz zur treuen Beobachtung der neuen Konsti-
tutionen. Ingenbohl, Druck der Erziehungsanstalt «Paradies», 1911. Der Verfasser hofft, darauf
ausfiihrlich zuriickzukommen in einer Studie tiber Biicher zu den Gebrauchen der schweize-
rischen Kapuzinerprovinz.

77 Die Kapuziner in der Schweiz, in: HS V/2,107f, genauer 108 unter: Opera des Alexander Miiller.
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Abb. 5: Alexander Miiller OFMCap (1862-1931),
Herausgeber der Preces Provinciae Helveticae
1912 (Ikonothek PAL)

1885 wurde er zum Priester geweiht und er lehrte seit 1886 am Kapuziner-
gymnasium in Stans Facher im Bereich der Naturwissenschaften und des
Lateins, wurde jedoch 1891 zum Ordenslektor fiir Pastoraltheologie, Kir-
chen- und Ordensrecht in Schwyz ernannt. Von 1900 an wurde ihm die
Leitung verschiedener Kloster als Guardian anvertraut. Alexander Miiller
gehorte ohne Zweifel zu den meist begabten Priesterbriidern der Schwei-
zer Kapuzinerprovinz wahrend der zwei letzten Jahrzehnte des 19. bzw.
den drei ersten des 20. Jahrhunderts. Zugleich erwies sich der sehr ern-
ste, ja humorlose Mitbruder als unerbittlich strenger Hiter der Ordens-
disziplin und Ordensgebrdauche.” Neben ordensrechtlichen Fragen war
Alexander Miiller auch an der Ordensgeschichte sehr interessiert.

Der Band sei nun auch bibliographisch in seiner ersten Ausgabe 1912 (1.),
in seinem leicht bearbeiteten Nachdruck 1950 (2.) und dessen franzosi-
schen Ubersetzung 1950 (3.) beschrieben:

78 Fir seine Begabung und zugleich fiir seine Grenzen ist bes. einzusehen: PAR. (Aurelian Ros-
hardt OFMCap), t A[dmodum]. R[everendus] P. Alexander Mtiller, O.M.Cap., in: Fidelis 19
(1932), 30-34, mit Foto S. 31. Vgl. auch L. v. D. [Leopold von Disentis, (Durgiai)] OFMCap, Sar-
nen. Goldenes Profess-Jubilium, ebd. 18 (1931), 201-204 (stark auf der Linie der Lobrede); auf
negative Seiten seiner Provinzfiihrung - im konkreten Fall eines Mitbruders, der sich als So-
zialapostel in der Schweiz grol3e Verdienste erworben hat - s.: Niklaus Wilfried Kuster OFM-
Cap, Rufin Steimer 1866-1928. Leben und Spiritualitit eines sozialen Kapuziners im Schweizer
Katholizismus, Bern u.a. 1998, passim.
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1. PRECES [in Zierschrift] / a / Fratribus Minoribus Capucinis [!]/ Pro-
vinciee Helveticee / in sacris functionibus / recitandee / [franziskani-
sches Wappen!]/Jngenbohl / Typis Sororum Sanctze Crucis in Institu-
to «Paradisi» /1912.//22,5x 15,5 cm., 200 S.; das Titelblatt ist eingerahmt
durch ornamentale Linien; im ganzen Buch bestehen Kopfleisten -
Mein benitztes Exemplar findet sich in: PAL, ohne Signatur. - S. [l1]:
Imprimatur. / Lucernae, die 24. Aprilis 1912. / Fr. Alexander a Schme-
rikon, / Ord[inis] Min[orum] Cap[uccinorum] / Minister Provincialis
Helvetize, I[icet] i[ndigne]™.

2. PRECES / a / Fratribus Minoribus Capuccinis / Provinciee Helveticee /
in sacris functionibus / recitandee / [Franziskanisches Wappen, das mit
einem Spruchband umschlungen ist: «Mihi absit gloriari...»] / Jngen-
bohl, / Typis Sororum Sanctze Crucis in Instituto «Paradisi» /1950. // 22,5
x15cm., 196 S. - Erster deutscher Nachdruck. - S. [192]: Approbamus et
observari mandamus / Lucernae, die 19 Novembris 1956 / Fr. Sebastia-
nus ab Hochwald [Huber] / Minister Provincialis [1954-1957, 1896-
1984]®. Exemplar: Luzern, Klosterbibliothek OFMCap. + Personliches
Exemplar von O. Schmucki.

3. PRECES / a / Fratribus Minoribus Capuccinis / Provinciee Helveticee /
in sacris functionibus / recitandze. / [franziskanisches Wappen mit
Spruchband wie in 2.] / Jngenbohl / Typis Sororum Sanctee Crucis in
Instituto «Paradisi», /1950. //22,2x 15,5 cm., 196 S. - S. 192: Approbamus
(wie unter 2). Sehr schon eingebundenes Exemplar in Rot, mit Lesezei-
chen und auf dem Buchriicken kleines Kreuz mit 2 quer gezogenen
Bandern in Gold. - Leider verrat der Band nirgendwo, wer den Text in
die franzosische Sprache tGbertragen hat. - Exemplar: PAL (ohne Signa-
tur).

Die Beschreibung des Inhalts der Gebetssammlung bezieht sich allein
auf Exemplar 1. Der Band «Preces» 1. mit seinem wenig poetischen Titel
- er entspricht voll dem niichternen Stil seines Verfassers - hat seit der
Veroffentlichung im Jahr 1912 das erste Jahrhundert seines Bestehens be-
reits tiberschritten. Der Neudruck von 1950, in derselben Druckerei: Insti-
tut «Paradies» der Kreuzschwestern von Ingenbohl 1950 gesetzt und ge-
druckt, sieht der ersten Ausgabe in Format und Drucktypen sehr dhnlich
aus. Durchgehend sind die Gebetstexte in Fettdruck der Antiqua-Schrift

79 Eine Bescheidenheitsfloskel, die gliicklicherweise schon langer auller Gebrauch ist.

80 Vgl. HSV/2, 116.
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by
~ PREGES
.Frah’ibus Minoribus Gapucinis

Provinciae Helveticae

in sacris functionibus

recitandz.

Ingenbohl.
Typis Sororum Sancte Crucis in Instituto ,Paradisi®.
1912,

Abb. 6a-b: Preces a Fratibus Minoribus Capucinis Provinciae Helveticae 1912 (Gebetssammlung

Bibliothek PAL)
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gesetzt. Wo - dies trifft meistens zu - lateinischen Texten eine deutsche
Ubersetzung gegeniibersteht, zieht sich in der Seitenmitte ein diinner
vertikaler Strich herunter, um Urtext und Ubersetzung in doppelter Spal-
te zu préisentieren. Die deutschen Ubersetzungen sind hingegen immer
in Fraktur gesetzt.

Wenn von den Gebeten eine offizielle Ubersetzung bestand, iibernahm
sie selbstverstandlich der Herausgeber. Bei den iibrigen - wohl von
Alexander Miiller - Gibersetzten Texten, klingen sie 6fter etwas altertiim-
lich und schwerfillig. Natiirlich war das deutsche Stilempfinden vor 100
Jahren nicht wenig verschieden von dem unserigen von heute. Ich denke
immerhin, dass es der Anthologie schon damals gut getan hitte, wenn ihr
Verfasser sie Deutschlehrern an den Gymnasien unter Kapuzinerleitung
in Stans oder Appenzell - etwa Theobald Masarey oder Veit Gadient® - zu
einer Uberpriifung vorgelegt hitte.

Leider fehlt dem Band der Preces ein Vorwort oder im Titelblatt ein
Hinweis auf den fiir die Gebetssammlung verantwortlichen Verfasser.®?
Immerhin stammt das bereits genannte Imprimatur vom Verfasser selber.
Als offizielles und verbindliches Werk hitte es tiberdies die ausdriickli-
che Empfehlung des Provinzialministers und seines Definitoriums (Rats-
gremium) verdient.

Anderseits durfte diese rein interne, auf eine Provinzgemeinschaft bezo-
gene Veroffentlichung auf das bischofliche Imprimatur der Diozese Chur
verzichten. Es tiberrascht sodann, dass man in der von Alexander Miller
1909 gegriindeten Provinzzeitschrift «St. Fidelis-Glocklein» - spater
«St. Fidelis» bzw. «Fidelis» umbenannt® - umsonst eine Erklarung oder
eine Besprechung dieser Sammelschrift sucht. Freilich kein Zweifel
dartiber kann bestehen: in diesem Band liegt das offizielle Gebetbuch
der schweizerischen Kapuzinerprovinz vor. Als ich im Wesemlin in Lu-
zern im September 1947 mein Noviziat begann, war dieses Werk ganz

81 Zu Theobald Masarey von Basel (1867-1947) s. LC, 1684f; zu Veit Gadient von Mastrils (1878-
1969) s. Collectanea Franciscana (= CFr-BFr), Index, 230b; Oktavian Schmucki OFMCap, Ein
erstaunlich vielseitiger Kapuziner Veit Gadient (1878-1969), in: Franziskuskalender 98 (2015),
102-104; HLS 5, 59-60.

82 Dass Alexander Miiller sicher der Sammler und Herausgeber der Preces war, erwahnt Beda
Mayer in HS V/2, 108.

83 Vgl. Vorwort v. Christian Schweizer zu: Fidelis (Provinzzeitschrift der Schweizer Kapuziner -
Bulletin de la Province suisse des Capucins - Rivista della Provincia svizzera dei Cappuccini).

Generalregister - Répertoire géneral - Indice generale 1941-1980 (28-67), Red.: Christian Schwei-
zer u. Klementin Sidler OFMCap, Luzern 1991, II-1X.
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selbstverstandlich in Gebrauch. Bei der diesbeziiglichen aufmerksamen
Durchsicht erkennt man ohne Miihe, dass sein Autor das Werk Sic orabi-
tis von Philibert Schwyter nicht nur gekannt, sondern das Buch auch
benitzt hat. Ebenso diirfte das unter 2. besprochene Manuale auf seinem
Schreibtisch gelegen haben. Ein Ordenshistoriker bedauert, dass solche
Auskiinfte hier fehlen! Anderseits entfernt er sich von seinem Vorganger
im Amt, Philibert Schwyter, bewuBt, indem er eine neue Gliederung der
Gebete vornimmt. Teil | umfasst bei ihm, wie er schreibt, die Preces eccle-
siasticae quotidianae, hebdomales et menstruae (S. 3-65), um in Teil I
Uiberzugehen zu Preces ecclesiasticae annuae (66-101). Teil 11l betitelt er
mit: Preces monasticae Ordinis nostri (102-140) und schliet den Band ab
mit Teil IV: Absolutiones et Benedictiones selectae (141-196). Die Samm-
lung beendet der Index Rerum Alphabeticus (197-200). S. 196 am Ende der
Seite liest man: Approbamus et observari mandamus. / Lucernae, die 19.
Martii 1914. Fr. Fridolinus ab Oberriiti, O.M.Cap. / Minister Provincialis».®

Zweifellos ist es dieser Sammlung als Vorzug anzurechnen, dass ihr
Herausgeber die Gebete meist in lateinischer und deutscher Sprache vor-
legt; so - als Beispiel - 1. Pater, Ave, Credo, Gloria, Crucis signum (1-5). Dies
gilt selbst fiir Gebete, die Priesterbriider allein betreffen: 2. Preces post
Missam privatam dicendae juxta mandatum Papae Leonis XIlI. die 6. Ja-
nuarii 1884 editum (6-8). In anderen Fallen bleibt er allein bei der Kirchen-
sprache: 3. Benedictio Tempestatis post Missam Conventualem dicenda
(8-10) und 4. Aspersio Aquae benedictae in Dominicis ante Missam con-
ventualem (10-12) bzw. 5. Pro Benedictione cum Ssmo. [Sanctissimo] Sa-
cramento (12f). So war diese Gebetssammlung gerade fiir Briider und
Schwestern, die des Lateins nicht kundig waren, von nicht zu leugnen-
dem Nutzen.

Es tiberrascht auch nicht, dass in den «Preces» die in der Kirche gebrauch-
lichen Litaneien, in doppelter Sprache und auf doppelten Spalten wieder-
gegeben werden; so jene vom Heiligsten Namen Jesu (13-18), vom Heilig-
sten Herzen Jesu (22-26), die Lauretanische Litanei® und die Allerheili-
gen-Litanei:* auch hier mit den ordenseigenen Anrufungen in Klammern
und Kursivdruck (40-50). Der Litanei zu allen Heiligen folgt nicht nur eine
Oration in deutscher Sprache (47). lhrem bereits langen Text fligt der Ver-
fasser - aus Griinden, die mir nicht einsichtig sind - Psalm 70 (nur in La-

84 Zu Fridolin Bochsler von Oberriiti AG (1864-1919, Provinzial 1912-1915) s. HS V/2, 108f (Lit.).
85 Ebd., 26-30. Zur Litanei s. oben, Anm. 27.

86 Ebd., 39-50. Vgl. oben, Anm. 23.
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tein), wie auch responsoriale Anrufungen und nicht weniger als zehn
Orationen an (48-50). - Die Lauretanische Litanei beenden ebenfalls An-
rufungen und Orationen und - fiir den Orden vorgesehen -: «Sub tuum
praesidium»¥ mit drei eigenen Orationen bzw. in einer eigenen Nummer:
«Memorare, o piissima Virgo Maria.»?%

Neu gegeniiber dem Vorgangerband Philibert Schwyters ist die Litaniae
de S. Joseph (33-36), welche Pius X. 1909 approbiert hat.* Auf diese Litanei
folgt ein Furbittgebet zum hl. Joseph fiir die Kirche: «Ad te, beate Joseph»
(36-38). - Den Leser erstaunt, dass Alexander Miller nach der Namen-Je-
su-Litanei das Responsorium in honorem s. Antonii Patavini, Thaumaturgi
(18-20) anfiihrt. Diese Anordnung entsprang wohl dem Gedanken, dass
der Dienstag - namentlich in franziskanischen Kreisen - der Antoniusve-
rehrung gewidmet war.” Wenn diese Vermutung stimmt, wére die Na-
men-Jesu-Litanei besonders dem Montag zugedacht gewesen, wie die
Gebete zur Verehrung des hl. Joseph sicher dem Mittwoch zugewiesen
waren.

Wie im Vorganger-Band kommt die Anrufung des Heiligen Geistes bei
besonderen Feiern des Ordens ofter vor (51-58). Interessant ist, dass der
Herausgeber dem Hymnus Veni, Creator Spiritus eine Reihe von Gele-
genheiten vorausschickt, an denen diese 6ffentliche Anrufung der Drit-
ten Person der Dreifaltigkeit vorgesehen war; so beim Provinzkapitel, bei
der jahrlichen Versammlung des lokalen Kapitels und vor den Jahresexer-
zitien (53). Den Hymnus liel} der Verfasser allein lateinisch abdrucken,
zugleich mit Anrufungen in Dialogform, den fiinf Orationen und dem
Hinweis auf die fiinf Vaterunser und Ave Maria, welche die Briider nach-
her «mit ausgespannten Armen» - in einer dem Kreuz dhnlichen Haltung
- beteten. Eigene Anldsse, wann der HI. Geist angerufen wird, betreffen
auch die Abstimmungen tber das weitere Verbleiben von Novizen oder
ihre Zulassung zur Profess (51); ebenso vor speziellen Jubildumsfeiern?

87 Ebd., 29f. Vgl. oben, Anm. 27.

88 Ebd., 32.Vgl. H. Vorgrimler, Memorare (Gedenke, o gtitigste Jungfrau), in: LThK? 7, 263f.

89 Ebd., 33; B. Fischer, Litanei, in: LThK? 6, 1077. - Hier sei hinzugefiigt, dass die Sammlung: Rituale
Romano-Seraphicum, Romae 1915 (s. oben, Anm. 14), 280-288, die Litaniae Omnium Sanc-
torum Ordinis Seraphici S. Francisci aufweist. Ahnlich bietet sie einen besonderen Ritus: In
transitu S. P. N. Francisci an (67-69).

90 G. Schreiber, Dienstag, in: LThK? 3, 377. - Zum Responsorium Si quaeris miracula s. LC, 95; fur
Lit. s. CFr-BFr, Index, 37b (Antonius de Padua/Devotio et cultus).

91 Ebd., 54. Zum Beispiel bei Primizfeiern, Profess- und Priesterweihejubilden.

115

03_Schmucki.indd 115 27.05.21 16:32



Sic orabitis

und wahrend der Novene zum HI. Geist vor Pfingsten.”” - Diese Sektion
endet mit einer Invocatio brevior Spiritus Sancti (54f).

Einen weiteren nicht unbedeutenden Abschnitt Gberschreibt der Autor
mit Gratiarum Actio = Danksagung (55-58). Hier legt er den «Modus so-
lemnis» des Lobgesangs Te Deum laudamus samt Oratio vor. Eine kiirzere
Form der Danksagung mit Psalm 117 - nur in Latein - prasentiert er or-
densintern vor und nach Ansprachen, Konferenzen und den Lokalkapi-
teln. Sie endet ebenso sinnvoll wie pragnant mit: «Laudetur Jesus Chri-
stus./In aeternum. Amen. Sit amore Dei vestra caritas» (59): die Person des
Mitbruders als lebendige Liebe anzureden, zeugt von christlicher We-
sensschau! Leider verkommen auch solch religios tiefe Redensarten
leicht zu unbedacht wiederholten Formeln!

Eine nahere Erklarung bedarf der Titel: Agenda ante et post Praedicatio-
nes (58-65). Im Orden sind Ansprachen vorgesehen, die der Ordensobere
einmal im Monat seiner Gemeinschaft halten soll; andere, die wihrend
der Jahresexerzitien und der kanonischen Visitation tiblich sind, und sol-
che, die der Leiter der Kleriker oder Briider - Magister genannt - den jun-
gen Brudern als Geistliche Gesprache vortragen. Alexander erldsst hier
eine Reihe von Anweisungen fiir das Verhalten der den Ansprachen
zuhorenden Briider, die beim heutigen Leser ein Lacheln hervorrufen.

Er geht dann Giber zu den sonntéglichen Ansprachen, deren Verlauf er bis
in Einzelheiten hinein regelt (60). Hier gibt er vorgesehene langere Gebe-
te in Deutsch wieder, die je an den einander folgenden Sonntagen fallig
sind; so die Tugendiibungen, Glaube, Hoffnung und Liebe (60-62) oder
Das allgemeine Gebet: «Allméchtiger, ewiger Gott, Herr, himmlischer Va-
ter» (62-64) und Die offene Schuld: «Ich armer, sindiger Mensch.» (64f).

Alexander Miiller befasst sich nun in Teil Il mit Gebeten, die an bestimm-
ten Zeiten des Kirchenjahres angesetzt sind. Zundchst schldgt er Texte
vor, die fiir die Fronfastentage gedacht sind.” Wahrend der Konventmes-
se und merkwiirdigerweise ausgerechnet nach der Wandlung sollen die
Brider vom inneren Chor in den Priesterchor herauskommen und dort
gemeinsam mit dem Volk die Allerheiligen-Litanei beten. Nach der Messe
folgte das Gebet um wiirdige Diener des Heiligtums (66f). - Ein langerer
Abschnitt betrifft Gebete fir gewisse Feste des Herrn, der Gottesmutter

92 Ebd., 57-59. Hier werden nur in deutscher Sprache eine kurze Anrufung des Hl. Geistes, nebst
einer Oration bzw. einem Gebet: Fiir die Wiedervereinigung im Glauben angeboten.

93 Ebd., 66f. Vgl. B. Fischer-L. Schmidt, Quatember, in: LThK? 8, 928f.
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und bestimmter Ordensheiligen (68-101). - Am Fest des Heiligsten Her-
zens Jesu wiederholt jeder Hausoberer vor dem ausgesetzten Allerheili-
gsten wiederum die Weihe des Ordens an das heiligste Herz Jesu.** Dann
erneuern zundchst er selber und hierauf auch alle Briider gemeinsam
ihre Ordensprofess.” Der Zelebrant antwortet darauf mit einem Gebet
und die Briider mit dem Te Deum laudamus. Die versammelten Brider
kehren zum Latein zuriick mit der Antiphon: «Respice, beate Pater Fran-
cisce, de excelso coelorum habitaculo, et deprecare pro populo tuo, po-
pulo, quem elegisti, ut serviat coram te omni tempore in ministerio Sanc-
tuarii Domini» (72) und zu responsorialen Anrufungen, bzw. der Obere zu
sechs Orationen (73f).

Am Fest des hl. Fidelis von Sigmaringen (24. April) - wiederum vor ausge-
setztem Allerheiligsten - rezitiert der Zelebrant das Gebet fur die Verbrei-
tung des Glaubens.” Darauf lasst der Herausgeber in deutscher bzw. in
deutscher oder lateinischer Fassung Gebete zu Ehren des hl. Martyrers
folgen (76-77). - Fiir das Fest des hl. Antonius von Padua (13. Juni) wahlt der
Verfasser das eben erwidhnte Gebet - im gleichen eucharistischen Rah-
men - und eigene Texte zur Verehrung des Volkspredigers aus (77-79).

Besonders weitldufig soll das Fest des Heiligsten Herzens Jesu (Freitag
nach dem 2. Sonntag nach Pfingsten) gefeiert werden (in eingeklebten
Blattern, betitelt mit: Andachten. Ergdnzungen zu den «Preces Provincise
Helveticae», 9 S.); zunachst mit dem vor dem ausgesetzten Allerheiligsten
vollzogenen Stihnegebet zum Heiligsten Herzen Jesu (S. 1-3), das Papst
Pius X1.”” vorgeschrieben hat und das die Herz-Jesu-Litanei erganzen soll.
- Dem Festkalender folgend, bietet der Herausgeber in den Ergdnzungen,
S. 3-7 Gebetstexte fiir Am Portiunkula-Fest (2. August) an. Die Andacht
wird wiederum vor dem ausgesetzten Allerheiligsten gefeiert. Der Verfas-
ser legt Gebete zur Gewinnung des vollkommenen Ablasses vor (4-7). Er
dokumentiert in Kleindruck die genauen Vorschriften zur Gewinnung
des Ablasses.”

94 Ebd., 68-74. Zur Geschichte dieses Weiheaktes im Orden s. Cor lesu Sacratissimum, in LC, 461,
bzw. Aegidius a Cortona, ebd., 12.

95 S.70 legt der Verfasser den Text der Professerneuerung fiir Kapuzinerinnen vor.

96 Ebd., 75-77. In einem eigentlichen kritischen Apparat dokumentiert der Verf. die Ablasse, die
seit dem 19. Jahrhundert dem Orden gewahrt worden sind.

97 Vgl. ). Stierli, Herz Jesu, in: LThK? 5, 291. - Die eingefligten Blatter stammen aus dem Jahr 1929
(S. [H).
98 Ebd., 7. Damit wird der Text im Buch selber (S. 89-94) ersetzt.
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Fir das Fest des hl. Antonius von Padua gilt dieselbe eucharistische Zere-
monie (77-79). Der Zelebrant betet dasselbe Gebet fur die Verbreitung des
Glaubens vor, um hernach sich an den Heiligen selber zu wenden. - Na-
turlich durften fur das Fest der Wundmale des hl. Franziskus an den Or-
densgriinder gerichtete Gebete nicht fehlen (17. September: 80-83). Der
Zelebrant wandte sich, vor ausgesetzter Monstranz betend, an dessen
funf Wunden und beendete die Andacht mit der Oration des Tages. - Am
4. Oktober, Fest des hl. Franziskus, verlief die langere Andacht erneut vor
der ausgesetzten Monstranz (83-87).

Fir das Hochfest der Unbefleckten Empfangnis Marias sieht der Verfasser
spezielle Anrufungen vor: «Tota pulchra es, Maria», mit deutscher Uber-
setzung.” Da Andachten zu Heiligen sich unmittelbar nicht an den eucha-
ristischen Herrn wenden, entspricht eine Aussetzung in Monstranz dem
Liturgieempfinden von heute in keiner Weise. - Fiir das Osterfest hilt der
Verfasser sogar eine Uberraschung bereit, indem er vor der Grab-Chri-
sti-Darstellung in der Kirche eine Auferstehungsfeier mit Gesangen vor-
sieht.’®

Der 3. Teil der Gebetssammlung umfasst Gebete, die dem Orden eigen
sind (102-140). Vor dem Mittagessen und an Vigiltagen vor Weihnachten
und vor Pfingsten, vor den marianischen Festen der Unbefleckten Em-
pfangnis und der Aufnahme in den Himmel, vor dem Fest des Ordensva-
ters Franziskus und dem aller Heiligen des Ordens (29. November) tragen
die Briider Gebete vor an Maria und Franziskus und wiederholen das
Responsorium des hl. Antonius, samt Anrufungen und vier Orationen
(102-104). An bestimmten Wochentagen verrichten die Briider im Chor
Psalm 51 fiir die noch lebenden und die bereits verstorbenen Wohltater
des Ordens (104-108). - An den Tagen der Fastenzeit sind auch die Tisch-
gebete sehr kurz (108f). - Der Verfasser gibt auch die nach der Komplet zu
verrichtenden marianischen Antiphonen und Orationen wieder (109f).

Ahnlich sind Fiirbittgebete fiir die Verstorbenen an den eben genanten
Orten (in Chor und Kiiche) vorgesehen (110-112). - Ebenfalls dort sollen
die Brider ausdriicklich fir die Verstorbenen beten.'” - Als Ablassgebet

99 Vgl. G. M. Lechner, Tota pulchra, in: Marienlexikon, 6, 456-458.

100 Ebd., 97-101. - Vgl. P. Kern, Das Heiliggrab in der Ostschweiz, in: E. Halter und D. Wunderlin
(Hg.), Volksfrommigkeit in der Schweiz. Mit 8 Fotoreportagen von Giorgio von Arb. Ziirich
1999, 290-299.

101 Ebd., 113f. In 2 kritischen Anmerkungen (auch bei anderen Gebeten) verweist der Autor auf
Vorschriften der Provinzgebrauche und die mit den Gebeten verbundenen Ablasse.
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vor dem abendlichen Segen wiederholen die Briider fiir Ordensberufe
und die Missionen sechs Vaterunser, Ave Maria und Gloria, worauf der
Obere dann den Segen erteilt." - Eine besondere Segensform trifft auf
Noviziatskloster zu, in denen Novizen nach Anrufungen der Gottesmut-
ter und des hl. Franziskus einen speziellen Segen empfangen (115f). - Am
marianischen Wallfahrtsort des Kapuzinerklosters Wesemlin in Luzern
wurden damals vor dem Gnadenbild jeden Abend das Magnificat und das
Salve Regina mit einer Oration und einer speziellen Anrufung der Gottes-
mutter rezitiert (116-118).

Kirzere Gebete legt Alexander Miiller gesondert vor: ein erstes vor der
spirituellen Lesung oder vor einer Vorlesung und ein anderes vor dem
Essen (118, 118f). Anzuerkennen ist, dass er in zwei Anmerkungen (122)
deren Quellen verzeichnet: Fr. Roger von Provence bzw. Johannes Chry-
sostomus Schenk von Oberbiiren.'” - Ausfiihrlich umreiBt der Verf. das
Gebetsprogramm, das die asketische Bulliibung der Geillelung ehemals
begleitete; zunachst fiir den in jeder Woche am Montag, Mittwoch und
Freitag allen Bridern auferlegten Brauch korperlicher BulRe (119-121). Da-
bei wurden Psalm 51 bzw. 130, das Salve Regina und fiinf Orationen ver-
richtet. Wahrend des Triduums in der Heiligen Woche vor Ostern wurde
wihrend dieser BuRiibung der Psalm 51 sogar drei Mal wiederholt,"™ um
die zeitliche Ausdehnung der Disziplin zu verlangern.

Fir die alljahrlich zu begehenden religiosen Exerzitien legt der Verfasser
einen Text des gemeinsam zu folgenden Kreuzweges vor (123-135). Eben-
so soll wahrend dieser Besinnungszeit der Rosenkranz mit der Lauretani-
schen Litanei gemeinsam verrichtet werden (135), und am Ende dersel-
ben wurde der Apostolische Segen erteilt. Vor dem ausgesetzten
Allerheiligsten soll - nach einem ldngeren einfiihrenden Gebet - auch die
Profess erneuert werden (136-140). - Zur Erneuerung der Profess wird -
nebst der kurzen Angabe S. 140 - zwischen S. 140/141 ein eigenes Blatt
eingeklebt mit dem Titel: Profess-Erneuerung. - An Weihnachten, Ostern,
am Fest des Ordensgriinders und am Festtag aller Heiligen der franziska-

102 Vgl. ebd., 114, wo wiederum in einer Anm. der Ablass erklart wird.

103 Fir das 1. (118): «Domine, ego vilissimus servus tuus» s. oben, Anm. 37; fiir das 2. (118) weist er
hin auf die Schrift: Exercitia spiritualia pro Tironibus, Zug 1760; s. auch LC, 844; CFr-BFr, Index,
320b; HS V/2, 257f (Lit.); Anton Rotzetter OFMCap, Zur Gebetsmethode des Johannes Chryso-
stomus Schenk 1581-1634, in: Nachdenken tber - Réflexions sur - Ripercorriamo 400 Jahre - Ans
- Anni. Im Auftrag der Schweizerischen Kapuzinerprovinz herausgegeben von Demselben,
Luzern 1981, 37-59, 1 Bild.

104 Ebd., 121f. - Vgl. die Lit. oben, Anm. 48.
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nischen Orden (29. November), erneuern die Briider vor dem Hochaltar
ebenfalls ihre Ordensprofess (140).

Der vierte und letzte Teil der Gebetssammlung bezieht sich auf eine Aus-
wahl von Absolutionen und Segnungen (141-184). So zunichst die allge-
meine Absolution fiir Ordensgemeinschaften, die sich dieses Privilegs
erfreuen.'™ Dem Text der eigentlichen Absolution werden vier Orationen
vorausgeschickt. - Daran schlieBt die Segensformel fiir Terziaren an, wo-
mit ebenfalls ein Vollkommener Ablass verbunden war (144-146). Auch
hier sind vier &dhnliche Orationen zwischen Anrufungen und der
Gewahrung des Privilegs eingefiigt. - Kiirzer stellt der Herausgeber den
Papstlichen Segen dar, der bis auf Benedikt XIV. 1748 zuriickgeht (146f). -
Nun folgt eine langere Reihe von Segnungen, die dem allgemein kirchli-
chen Rituale angehéren, die wenigstens in einer Anmerkung mit ihrem
Titel aufgefiihrt seien.’®

Unter den Segensformeln, die eine besondere Beziehung zu unserem
Ordensleben aufweisen, sei die Benedictio domorum et conventuum in
festo Epiphaniae (150-152) eigens hervorgehoben. - Am 14. Februar erteil-
te der Obere im Refektorium jenen Briidern, welche die sogenannte Be-
nedicta-Fastenzeit freiwillig beobachtet hatten, einen besonderen Segen,
der mit Psalm 67 beginnt und einige Anrufungen, eine Oration und den
Segen selber umfasst."” - Der Verfasser fiihrt auch den sogenannten Fran-
ziskus-Segen an Br. Leo an, ohne freilich anzudeuten, fiir welche Gele-
genheiten er ihn vorsieht. Sicher ware es fiir lateinunkundige Empfanger
wiinschenswert gewesen, wenn der Autor die ndheren historischen Um-
stande der ersten Erteilung und den Text in deutscher Sprache angeboten
hatte.'® - Verwiesen sei auch auf den Segen des hl. Laurentius von Brindi-
si (166). Hier versagt der gelehrte Mitbruder, der auf die historischen Um-

105 Ebd., 141-143. In kritischen Anmerkungen vermittelt der A. wertvolle Hinweise zu dieser reli-
giosen Ubung. Zur Bedeutung der Absolutionsformel s. oben, Anm. 30.

106 Oratio ad faciendam aquam benedictam (147-150); Benedictio Candelarum in festo S. Blasii,
Episcopi et Martyris, die 3. Februarii (153f); Benedictio panis, fructuum etc. in festo S. Agathae,
die 5. Februarii (154-156); Benedictio vini in festo S. Stephani Protomartyris, die 26 Decembris
(158-160); Benedictio vini in festo S. Joannis Evangelistae, die 27 Decembris (160f); Benedictio
nuptiarum infra Missam pro Sponso et Sponsa (162f); Benedictio adulti aegrotantis (164f); Be-
nedictio olei simplicis (166f); Benedictio cujuscumque medicinae (167f); Benedictio stabuli et
animalium (168-170); Benedictio horti et camporum (170f); Benedictio tempestatis extra Mis-
sam (171-173); Benedictio mulieris post partum (173-175); Benedictio Rosariorum B. Mlariae].
Vlirginis] (Propria Ordinis Praedicatorum) (177); Benedictio ad omnia (178).

107 Ebd., 156-158.

108 Ebd., 165.
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stande dieser Segnung hitte verweisen miissen.'” - Eigens erwdhnt sei
die Segensformel fiir kleine Kinder «sub invocatione S. Felicis a Cantali-
cio» (176).

In der ersten Ausgabe legt der Verfasser eine lingere Erkldarung vor, wie
der Rosenkranz zu verrichten sei (178-183) und fiihrt die nach der liturgi-
schen Zeit variierenden marianischen Schlussantiphonen an (183f). Er
beschliel3t sein Werk mit einem eigenen Teil, den er mit Devotionum con-
spectus (:in Zierschrift, 185-196) betitelt. Dieser ausfiihrliche und doku-
mentierte Durchblick ging leider weder in die 2. deutsche Ausgabe noch
in die franzosische Ubersetzung (3.) ein. Sie ist frommigkeitsgeschicht-
lich durchaus von Interesse. Leider ist der Zugang zu dieser ersten Edi-
tion - meines Wissens - allein im Exemplar des Schweizer Kapuzinerpro-
vinzarchivs moglich. Dem Band «Preces» fligte der Mitbruder auch einen
Index rerum alphabeticus bei (197-200).

Wenn man die Gebetssammlung von Alexander Miiller Gberblickt, kann
man - bei der Beriicksichtigung der Zeit ihrer Entstehung vor {ber 100
Jahren - dem Sammler und Verfasser die Anerkennung nicht verweigern.
Die 200 Seiten weisen auf eine intensive Sucharbeit und gezielte Auswahl
hin. Natirlich hatte die Anthologie an Inhalt und Einfluss gewonnen,
wenn er ihren Entwurf einer Kommission des Provinzkapitels zur Einsicht
und Verbesserung unterbreitet hatte.

Gegeniiber dem vorausgehenden Versuch von Philibert Schwyter ver-
zeichnet die fiir eine langere Geltungsdauer gedachte Sammlung Fr.
Alexanders einen anerkennenswerten Fortschritt; nicht zuletzt darin,
dass die hier fiir den gemeinsamen Vollzug vorgesehenen Gebete entwe-
der in Latein und Deutsch oder sogar nur in Deutsch vorgelegt werden.
Dies war dringend geboten, weil ja viele Beniitzer bzw. Beniitzerinnen:
die Laienbriider und die Schwestern aus dem Regulierten Kapuzinerin-
nenorden, ein Recht hatten, die Texte zu verstehen, die sie betend wie-
derholen sollten.

Merkwiirdig ist, dass Alexander Miiller gegeniiber dem Vorganger auf ei-
nen eigenen Teil Giber die religios-pastorale Betreuung kranker Brider
und auf eine Sterbeliturgie vollig verzichtet hat. Ich vermute, dass ihm die
Absicht vorschwebte, dariiber einen eigenen Text mit Anweisungen und

109 Felix a Mareto OFMCap, Bibliographia Laurentiana, opera complectens an. 1611-1961 edita de
sancto Laurentio a Brindisi, Doctore Apostolico, Romae 1962 (Subsidia scientifica franciscalia
1), fuhrt S. 163 unter Nr. 853 diesen Text an, ohne auf seine Quelle hinzuweisen.
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einer Gebetssammlung herauszugeben. - Sehr zu bedauern ist, dass der
franziskanische Teil in dieser fir Ordensfamilien dieses Ursprungs be-
stimmte Sammlung viel zu gering geraten ist. Warum wandte sich der
Herausgeber nicht an seinen Altersgenossen und in diesem Gebiet aus-
gewiesenen Experten, Hilarin Felder in Fribourg, um seine Mithilfe zu
erlangen?™® Was der Sammlung von Philibert Schwyter und noch mehr
den Preces von Alexander Miiller fehlt, war die Wahrnehmung, dass Fran-
ziskus «ein Meister des Gebetes»'" war. Schon damals - zu Beginn des 20.
Jahrhunderts - war durch Leonhard Lemmens OFM in Quaracchi bei Flo-
renz die Ausgabe der Opuscula erschienen, die - wenigstens Alexander
Mdiller - hatte benutzen kdnnen, ja missen."?

Im Jahr 1950, da ein Nachdruck der Preces erfolgte, ja zeitlich bedeutend
frither; so um 1930 oder 1940, hitte sich eine griindliche Neubearbeitung
dieser Gebetssammlung unbedingt aufgedrangt. Immerhin kénnen die
Orden neuerdings, somit auch wir Mitglieder des Kapuzinerordens, weit-
hin auf die sehr reiche Gebets- und religiose Gesangssammlung in Katho-
lisches Gesangbuch. Gesang- und Gebetbuch der deutschsprachigen
Schweiz (1998) zuriickgreifen. Fiir ordensinterne Bediirfnisse wiirde ein
kleineres Buch geniigen, in dem der reiche Gebetsschatz des hl. Fran-
ziskus und anderer Heiligen des Ordens selbstverstandlich nicht mehr
iibersehen werden diirfte.

Uberdies offenbart sich in den beiden vorgenannten Versuchen eine
mangelnde Kenntnis des kontemplativen Charismas des Ordensgriinders
Franziskus und in der Kapuzinerreform, was sich nicht zuletzt in einem
Verwunderung, ja AnstoR erregenden Uberhang miindlichen Betens
zeigt."® Dieses ausgedehnte gemeinsame Gebetspensum hat fiir die

110 Vgl. Felder, Hilarinus, in: LC, 571; CFr-BFr, Index, 193f; Edwin (Strassle) OFMCap, S. Exz. Mgr.
Hilarin Felder t. Der franziskanische Forscher und Schriftsteller, in: Fidelis 40 (1953), 57-72,
90-106 (hervorragende und kritische Studie, wie ich andeutete in Bibliog. Franc. X, Nr. 2433).
Siehe auch HLS 4, 458.

111 Vgl. Leonhard Lehmann OFMCap, Franziskus - Meister des Gebets. Kommentar zu den Gebe-
ten des heiligen Franz von Assisi. (Blicher franziskanischer Geistigkeit, 32). Werl/Westf. 1989.

112 Opuscula sancti Patris Francisci Assisiensis seclundum] Mss. [Manuscripta] edita a PP. [Patri-
bus] Collegii S. Bonaventurae. Ad Claras Aquas (Quaracchi) 1903.

113 Es sei mir gestattet, hinzuweisen auf meine Studien: «Mentis silentium». Le programme con-
templatif de I'Ordre franciscain primitif, in: Oktavian Schmucki OFMCap, Beitrage zur Franzis-
kusforschung. Zum 80.Geburtstag herausgegeben von Ulrich Képf und L. Lehmann. (Franzis-
kanische Forschungen 48). Kevelaer 2007, 269-303; Ders., Preghiera e vita contemplativa nella
legislazione e vita dei primi Frati Minori Cappuccini, in: 450° dell’Ordine Cappuccino. Le origi-
ni della Riforma cappuccina. Atti del convegno di studi storici Camerino 18-21 settembre 1978.
Ancona 1979, 351-374.
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pastoralen Verpflichtungen der Priesterbrider und die handwerklichen
Aufgaben der Laienbriider 6fter nicht geringe Zeitprobleme geschaffen.

Da Fr. Alexanders Sammlung jahrzehntelang bis ungefahr zum Zweiten
Vatikanischen Konzil Verwendung fand, la3t sich die negative Auswir-
kung dieser Fehlsicht umso leichter ermessen. Dass allein schon wegen
der primitiven Herstellungsform des Bandes von Philibert Schwyter in
einer Handpresse sich keine Melodien inihm finden, erklart und rechtfer-
tigt sich von selber. Hingegen wiren in der erfahrenen Druckerei «Para-
dies» von Ingenbohl eine solche Beigabe leicht moglich gewesen, wie
dies das Beispiel des Osterfestes beweist. Dieser Ausfall trug zum Ruf
einer angeblich gesanglosen Tradition des Kapuzinerordens nicht unbe-
deutend bei."™

5. Precationes ad usum Patrum Capucinorum (1918)

Einen kleinen Auszug aus seinen Preces liels Alexander Miiller im letzten
Jahr seines 2. Trienniums als Provinzial (1915-1918) drucken und ver-
offentlichen. Dies ergibt sich aus dem Imprimatur, das er am 7. Juli 1918
ausstellte.” Auch hier sei die bibliographische Beschreibung der Klein-
schrift wiedergegeben:

PRECATIONES [: In Zierschrift] / ad usum / Patrum Capucinorum [!] /
Provinciee Helveticee / Jussu Superiorum / editee. / [Ornament: Statue
des Gnadenbildes vom Wesemlin neben 2 Engeln in einem ornamen-
talen Doppelkreis] / Jngenbohl / Typis Theodosianis, 1918. // 17,2 x
11,5 cm., 16 S. - Der Titel wird von einem Viereck von Schmucklinien
eingerahmt. - Das Exemplar ist mit dem Namen P. Heribert (in Bleistift,
am oberen Rand des Titelblattes) als Benutzer Giberschrieben™®.

Es seien hier die 10 Gebete kurz verzeichnet:
1. Post divinum Officium (S. 3);
2. Examen particulare (3);
3. Salutatio Angelica (4f);

114 Dieser Ruf hatte in der friithen Zeit der Kapuzinerreform leider durchaus seine Berechtigung,
doch gibt es Motive zu einer anderen Sicht fiir die neuere Zeit; s. Musica et cantus, in: LC,
1190f.

115 Ebd., S. [2]. Vgl. auch Beda Mayer in HS V/2, 109.

116 Heribert Amstad (1884-1967): Peter [Morant] OFMCap, P. Heribert Amstad, in: Fidelis 54 (1967)
307-310.
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Abb. 7a-b: Precationes ad usum Patrum Capucinorum Provinciae Helveticae 1918 (Gebetssamm-
lung Bibliothek PAL)
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4. Preces dicendae post Completorium (6f);

5. Suffragia pro Benefactoribus nostris (7-9);

6. Suffragium breve pro Benefactoribus (9f);

7. Suffragium pro Benefactoribus defunctis, Sabbato recitandum (10f);

8. Litaniae Lauretanae B. M. V. (11-13);

9. Suffragia Ordinis nostri in certis Vigiliis in Refectorio recitanda (13-15);
10. Gratiarum Actio post prandium. In Choro absolvitur (15-16); Index (16).

Eine ndhere Betrachtung dieser zehn Gebetsreihen eriibrigt sich, weil sie
aus dem Vorgangerband «Preces» entnommen sind. Ich vermute, dass
diese Kleinschrift tatsdchlich besonders, wenn nicht ausschlieBlich den
Priesterbridern, namentlich dem Vorbeter (Oberer/Hebdomodar), dien-
te. Gegeniiber dem hoheren Format der Preces und von seinem grolien
Seitenumfang her war eine Kleinschrift leichter zu handhaben. Von die-
sem Ziel her diirfte sich die einschrankende Titelformulierung erkléaren.

6. Orate Fratres. Gebetbuch fiir Laienbrtider

Wenn man sich einem bestimmten Thema widmet, erlebt man immer
wieder positive Uberraschungen. Eine solche war es fiir den Schreiben-
den zu entdecken, dass 1937 fiir die lateinunkundigen Briider ein doppel-
sprachiges Buch: Orate Fratres. Ubliche lateinische Gebete fir die
Ehrwliirdigen] Laienbriider™ erschienen ist. Das Bestehen dieses handli-
chen Biichleins, das in Luzern von der St. Fidelis-Druckerei'® 1937 schon
in 2. Auflage gesetzt und gedruckt wurde, entdeckte ich vor nicht langer
Zeit.

Nach Beda Mayer ist der Verfasser der anonymen Schrift Ignaz Dossenba-
ch aus Baar ZG (1883-1962)." Dass es wahrend des ersten Trienniums als

117 Zweite Auflage. Luzern, [Herausgeber:] Provinzialat der Schweizer Kapuziner, 1937. Das hand-
liche Buch umfasst drei Hauptteile: I. mit 24 verschiedenen (gemeinsamen) Gebeten, angefan-
gen mit dem Kreuzzeichen bis zur Lauretanischen Litanei (3-103); II. Gebete fiir den Einzelnen
(104-107) + Priéres a réciter en particulier (108-111) + Verzeichnis der Tage, an denen die Gene-
ralabsolution erteilt wird (112); 11l. Liturgie der Karwoche (113-124).

118 Vgl. Beda Mayer OFMCap, Vom Werden und Werken der St. Fidelisdruckerei 1923-1948, in: HF
5 (1945-1951) 129-136.

119 Ebd., 133. Leider schweigt Ders., Schweizerische Kapuzinerprovinz, in: HS V/2, 145, an anderer
Stelle, wo er die Schriften dieses Mitbruders als Guardian von Altdorf vorstellt, (iber seine
Verfasserschaft hinsichtlich des in Frage stehenden Biichleins. - Hier sei angemerkt, dass
Adrian Miller OFMCap, Betet Briider - Orate Fratres, in: Bruno Fah OFMCap, Adrian Miiller
OFMCap, Walter Ludin OFMCap, Die Kapuziner auf dem Wesemlin, hg. v. Jost Schumacher,
Luzern 2011 (Innnerschweizer Schatztruhe 13), 40-50, nicht das in meiner Studie behandelte
Biichlein, sondern das Beten und Betrachten der heutigen Briider im Kapuzinerkloster
Wesemlin, Luzern, behandelt.
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Provinzial von Arnold Nussbaumer und mit seiner Erlaubnis veroffent-
licht wurde, weist den Amtstrager nicht als Autor aus,” auch wenn er
wahrscheinlich dem Verfasser - Definitor (Provinzrat) und Novizenmei-
ster der Kleriker wie der Laienbriider - dazu den Auftrag erteilt und ihn
sicher mit Ratschldagen begleitet hat. Zunachst soll - wie in den beiden
anderen Féllen zuvor - die genaue bibliographische Beschreibung der
kleinen Schrift folgen:

Orate Fratres / [Zwischenlinie] / [In Fraktur und fett:] Ubliche lateini-
sche Gebete / fiir / die Ehrw[irdigen] Laienbriider / Zweite Auflage. /
[Zwischenlinie] / Provinzialat der Schweizer Kapuziner [im Titel:] / Lu-
zern1937.//15x10,5cm., 126 + 11 S. S. [2]: IMPRIMATUR / Lucernae, die
18. Maii 1937 / Fr. Arnoldus (Nussbaumer) a Liesberg O. M. Cap. / Mini-
ster Provincialis. / S. [3]: Vignette: Haupt des hl. Franziskus mit Strah-
lennimbus und Inschrift: Mein Gott / und Alles [: fett gedruckt]. /
S. [3]1-126: Text.- S. 125f: Inhaltsverzeichnis. / S. [1]: zwischen doppeltem
Strich: St. Fidelis-Buchdruckerei / Wesemlin / Luzern. Ein Exemplar be-
findet sich im PAL (ohne Signatur).

Die Tatsache, dass der tiberwiegende Anteil der gemeinsamen Gebete
lateinisch im Text wie beim gemeinsamen Vortrag war, wurde fir die
Laienbrider, die im Chor, in der Kirche und am Tisch sie mitbeteten, zu
einem existentiellen Problem, das sich wohl 6fter bis zu Zweifeln an der
Ordensberufung auswuchs. Diese Erkenntnis, der sich der Noviziatsleiter
und der Provinzialminister immer wieder stellen mulsten, loste wahr-
scheinlich diese Initiative aus.

Im Buch sind die Seiten meist in zwei Spalten aufgeteilt: mit dem lateini-
schen Text (in Antiquaschrift) auf der linken Spalte; die deutsche Uber-
setzung (in Fraktur/Deutsche Schrift) auf der rechten Spalte.”' Ahnlich
sind auch eventuelle Anmerkungen oder Einfiihrungen in Fraktur wieder-
gegeben. Dies ergibt fiir das Auge des Lesers ein ungewohntes, aber nicht
unsympathisches Druckbild.

Wer den Hintergrund dieses Unternehmens tiberdenkt, wird von der Ab-
sicht der Provinzoberen personlich angeriihrt, weil sie einer Notsituation

von Briidern entgegenzukommen versuchten, die lateinische Texte beten
sollten, ohne sie zu verstehen. Leider konnte dieser sympathische Ver-

120 Beda Mayer, Schweizerische Kapuzinerprovinz, 113.

121 Vgl. H. Hiller, Wérterbuch des Buches, 21f (Antiqua), 121b (Fraktur).
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- Orate Fratres

bliche lateinifche Gebete
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Ote Ehrw. $atenbriider
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Provinjialat der Schweizer Kapuginer / Lusern 1937

Abb. 8a-b: Orate Frates. Gebetsbuch fiir Laien 1937 (Gebetssammlung Bibliothek PAL)
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such die dahinter liegende Problematik weder wirksam noch dauerhaft
I6sen. Laienbriider trugen dieses Biichlein kaum standig mit sich und
wadren auch so eher «stumme» Mitbeter lateinischer Texte geblieben. Vor
dem 2. Vatikanischen Konzil stellte diese Drucklegung allein eine damals
nicht zu tiberbriickende Notlésung dar.

Es kann nun nicht darum gehen, dem Inhalt dieser Schrift einzeln zu fol-
gen, vielmehr sollen besonders jene Seiten hervorgehoben werden, mit
denen Brider in ihre besonderen Dienste eingefiihrt wurden, oder de-
nen ordensintern eine spezielle Bedeutung zukam. Unter dem Begriff
Das Altargebet (5-18) bereitet Ignaz Dossenbach die Laienbrider fir den
sehr konkreten Dienst am Altar als Ministranten bis in Einzelheiten hinein
vor. Die Aufgabe des Ministrierens fiel ihnen in einer Zeit, da die Feier der
Privatmesse die Regel war, sehr hdufig zu. Die Ausfithrungen tber die
Wiirde dieser Aufgabe, wie auch das Vorbereitungsgebet tonen heute
etwas altertiimlich (5f). Die eingestreuten konkreten Anweisungen lassen
immerhin den vollkommenen Kenner der Materie erkennen.'

Unter der ungewohnten Bezeichnung «Ausspendung der hl. Kommu-
nion» (18-24) erfahrt der Leser im Untertitel unter anderem: Die heilige
Kommunion als Wegzehrung oder Krankenkommunion (21f), dass «zwei
Ministranten mit brennenden Kerzen» - also nicht mehr die Prozession
aller Briider der Niederlassung - den Priester zum Sterbenden hin beglei-
teten. - Durch einen typographischen Fehler steht fiir den Segen mit dem
Allerheiligsten (25-27) und den Wettersegen (27f) zwei Mal die Zahl 7. - Die
fur das Tischgebet (28-42) vorgesehenen Varianten je nach der liturgischen
Zeit sind interessante Zeugnisse der damals gepflegten Gebetskultur.

Nach der Komplet (42-47) waren eine Antiphon zur Unbefleckt Empfange-
nen «Unica est columba mea» und eine weitere zum heiligen Vater Fran-
ziskus «Coelorum candor splenduit»' zu verrichten. Nicht fehlen durfte

122 Man vergleiche, was der Autor fir das Verhalten des Ministranten beim und nach dem Sanc-
tus schreibt (14f).

123 Zu «Unica est columba mea» s. [Alexander Miiller OFMCap, Herausgeber und Verfasser], Be-
sondere Bestimmungen fiir die Schweizerische Kapuzinerprovinz zur treuen Beobachtung der
neuen Konstitutionen, Jngenbohl 1911, 38: «Die Antiphon <Unica> durch den Franziskaner-
papst Sixtus IV. veréffentlicht, wurde, nachdem unsere Ordensfamilie die Unbefleckt empfan-
gene Jungfrau zu ihrer Patronin gewdéhlt hatte, von dem darauffolgenden, im Mai 1719 abge-
haltenen Generalkapitel vorgeschrieben». Verfasst worden ist die Antiphon von Bernardo
Rogaroli da Verona. - Zu «Coelorum candor», vom Generalkapitel 1685 vorgeschrieben s. Juli-
an von Speyer O.Min, Officium rhythmicum s. Francisci, 26, 1V, in: Analecta Franciscana X,
Quaracchi 1926-1941, 388b (Assignatur Cardinali Rainerio Capoccio; s. auch Alexander von
Schmerikon, ebd., 38f).
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das Responsorium zum heiligen Antonius (45-47). - Wenn es noch eines
eigenen Beweises bediirfte, erscheint auch hier der Umfang miindlicher
Gebete unglaublich breit. So unter anderem durch das sogenannte allge-
meine Gebet unseres Ordens (53-57), das an Vigilien grolRer Feste und am
Karfreitag vor dem Mittagessen kniend verrichtet wurde und das zwei
marianische Gebete, eine Anrufung des hl. Franziskus samt dem Respon-
sorium des hl. Antonius umfasste. - An dieser Stelle erscheint nicht nur
der lateinische Text und die deutsche Ubersetzung des Veni, Creator Spi-
ritus, sondern es werden zugleich die Gelegenheiten genannt, wann der
Heilige Geist mit diesem Hymnus angerufen wurde. Daran kniipfen sich
Anrufungen in Dialogform und fiinf Orationen mit den entsprechenden
deutschen Ubertragungen an (57-62).

Ahnlich legt Ignaz Dossenbach das Te Deum laudamus zweisprachig vor
(62-67), dem die - kniend zu verrichtende - Oratio «Respice, beate Pater
Francisce» und dialogférmige Anrufungen anschliellen. - Auch der Segen
am Schluss des Benediktenfastens™ und der Text bei der Generalabsolu-
tion fur Ordensleute und fur weltliche Terziaren'™ durften nicht fehlen.
- Interessant sind die Anweisungen und die Gebete vor Beginn und zum
Abschluss der Vaterunser-Tagzeiten der Laienbriider (77-79).

Es muss einer Vorliebe des Verfassers Ignaz Dossenbach entsprochen ha-
ben, dass er ein Gebet zu Ehren des heiligen Rochus «aus dem Dritten
Orden des hl. Franziskus, Patron gegen Pest und Seuche» anflgt."® Na-
turlich gibt der Autor auch Die Allerheiligenlitanei in ihrer doppelten Re-
zitationsform: im Orden (so vor der Morgen-Meditation) und die allge-
mein kirchliche Form in der Fronfastenzeit wieder.”” - Vor Beginn der
Abend-Meditation war Die Lauretanische Litanei (98-103) vorgesehen, der
das «Sub tuum praesidium» mit drei Orationen folgte.

Nach der Vignette des Hauptes des hl. Fidelis von Sigmaringen, mit der
Inschrift: «Fidelis usque ad mortem», schlieRen einige kiirzere Gebete fiir
den Einzelnen (104-111) an; so Vor dem Mittag- und Abendessen (104); Vor
und nach der geistlichen Lesung (104f); Vor und nach der Betrachtung
(105); Bei der allgemeinen und besonderen Gewissenserforschung (106f).
Merkwiirdig klingt die kurze Abbitte vor der heiligen Kommunion (107),
124 Ebd., 67-70.

125 Ebd., 70f.

126 Ebd., 79-81. Vgl. zu diesem stark legendaren Heiligen J. Oswald, Rochus, hl., in: LThK? 8, 1347f.

127 Ebd., 81-98.
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gerichtet an die «hochwiirdigen Viter und ehrwiirdigen Briider wegen
des gegebenen schlechten Beispiels» (107). Ebenso sei hier der - allein
historisch - bemerkenswerte Text des Bekenntnisses des Ordensmannes
beim Schuldkapitel™ erwahnt.

Beim Betreten oder Verlassen des Chores, oder der Kirche schlagt Ignaz
Dossenbach den Gebetstext vor, den er dem Testament des hl. Franziskus
selber entnimmt: «Wir beten dich an»'® - Die zuvor genannten kurzen
Gebete kehren nun wieder in franzosischer Sprache, ohne dass der Name
des Ubersetzers verraten wiirde (108-111). Besonders fiir den Bruder Sa-
kristan war es wichtig, das Verzeichnis der Tage, an denen die General-
absolution erteilt wird, zu kennen (112). - Der 3. Hauptpunkt betrifft die
Liturgie der Karwoche (113-124), wo nicht Texte, sondern Handlungs-
anweisungen angeboten werden. Diese waren gerade fiir den in Sakristei
und Kirche zustandigen Bruder besonders hilfreich. Ein kurzes Inhalts-
verzeichnis schliel3t dieses kleine Buch ab (125f).

An diesem Punkt wire es interessant, wenn man dem einen und anderen
Laienbruder - es waren 1937 deren 177" - fragen konnte, wie sie diese
Veroffentlichung schétzten und verwendeten. Die 500 Exemplare der
Auflage, wie Beda Mayer verrat,™' scheinen wirklich gebraucht worden zu
sein. Es sind allein ein Exemplar der Bibliothek des Provinzarchivs und ein
anderes in der Bibliothek des ehemaligen Kapuzinerklosters Stans erhal-
ten geblieben. Aber unabhingig vom konkret erreichten Gebrauch war
diese Gebetssammlung ein sehr schitzenswerter Versuch, den Laien-
briidern einen besseren Zugang zum reichen Schatz des gemeinsamen
Betens der schweizerischen Kapuzinerprovinz zu eroffnen.

Seit der Liturgiereform nach dem Zweiten Vatikanischen Konzil hat sich
die Tiire zum gemeinsamen Stundengebet fiir Laienbriider wie Ordens-
priester bleibend eroffnet. Die Tiire wartet allein darauf, dass moglichst
alle Briider diese Schwelle tuberschreiten! Die Uberbetonung mindli-
chen Betens verringerte sich - als Folge des Zweiten Vatikanischen Kon-
zils - zu Gunsten des Herzengebetes. Von daher darf man erhoffen, dass

128 Vgl. O. Schmucki, Schuldkapitel, in: LThK?9, 504 (Lit.).

129 Ebd., 107. Vgl. Das Testament, 5: Berg - Lehmann, Franziskus-Quellen, 59.

130 Vgl. Catalogus Ordinis Fratrum Minorum Sancti Francisci Capuccinorum Provinciae Helveticae
pro anno 1937/1938, Luzern 1937 (letzte, nicht paginierte Seite des Verzeichnisses der Laien-

brider).

131 Mayer, Vom Werden und Werken der St. Fidelisdruckerei, 133.
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es wiederum gelingt, das kapuzinische Charisma der Friihzeit, namlich
das innere Gebet im Orden und im christlichen Volk wirksamer zu for-
dern.

7. Exsequiale von 1938

In den Preces von 1912 unterlieB Alexander Miiller den liturgischen Teil
fur Beerdigungen von Mitbriidern, aus Griinden, die er meines Wissens
nirgendwo ausgesprochen hat. Etwas spater als Orate Fratres erschien in
doppeltem Farbendruck, schwarz und rot, das sehr sorgfaltig herausge-
gebene:

Oremus / [rot:] Pro Defunctis. / Caeremoniae et Orationes / e Rituali
Romano et Caeremoniali / Romano-Seraphico depromptae / [Kreuz in
der Seitenmitte] / [rot:] Ad Usum Fratrum Minorum / Capuccinorum /
Provinciae Helveticae / [schwarze Zwischenlinie] / LUCERNAE - TYPIS
ST. FIDELIS - 1938. // 20 x 13,5 cm., 61 + 3 S., Vignetten; Rubriken sind
durchgehend in leuchtendem Rot gedruckt. - PAL (ohne Signatur); ur-
spriinglich in Stans, Kapuzinerkloster (wie dies ein Stempel ausweist).

Wie der damalige Provinzialminister Arnold Nussbaumer aus Liesberg am
Schluss dieses kleinen Buches ausdriicklich anmerkt, geht es hier um
eine vermehrte Neuausgabe, die einzig fiir die schweizerische Kapuzi-
nerprovinz bestimmt war und rein privaten Charakter aufwies.” Nach-
dem auf S. 2 die Worte aus 2 Mach 12, 46 zitiert wurden, folgen die Preces
pro Confratre defuncto cuius corpus adhuc in conventu asservatur (3-4).
Wie in der einleitenden gedruckten Rubrik eigens hingewiesen wird, soll
die Ordensfamilie jeden Abend vor der Beerdigung zum aufgebahrten
Leichnam gemeinsam hingehen und Psalm 130 mit Anrufungen und eige-
ner Oration beten (3f). - Eine langere Rubrik mit dem Titel Praemittenda
(5s) vermittelt die konkreten Anweisungen, die zur umfassenden Vorbe-
reitung der Bestattung dienen sollten.

Der Hauptteil betrifft den Exsequiarum Ordo (6-21). Der Feier vorzu-
stehen kommt einzig dem Hausoberen zu, und die Briider der Niederlas-

132 «Opusculum cui titulus: ,Oremus pro Fidelibus defunctis) ex plurimis iam annis apud Nostra-
tes in usu, nunc emendatum et auctum sub titulo ,Oremus pro Defunctis’ denuo impressum
est instantibus Confratribus annuentibusque Superioribus Provinciae Ord. Min. Cap. Helve-
ticae, sed ad instar tantum manuscripti dumtaxat ad usum Confratrum» (S. [1]). Das Nachwort
stammt vom 3. Dezember 1938. - Zum Provinzialminister Arnold Nussbaumer s. HS V/2, 113f;
HLS 9, 299.
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OREMUS
PRO DEFUNCTIS

CAEREMONIAEET ORATIONES
E RITUALT ROMANO ET CAEREMONIALI
ROMANO-SERAPHICO DEPROMPTAE

AD USUM FRATRUM MINORUM
CAPUCCINORUM
PROVINCIAE HELVETICAE

Kapuzinerkloster
STANS

LUCERNAE — TYPIS ST, FIDELIS — 1938

Abb. 9a-b: Exsequiale 1938 (Gebetssammlung Bibliothek PAL)
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sung werden durch sieben Klange der Kirchenglocke zum Kommen ins
Zimmer gerufen, wo der Verstorbene aufgebahrt liegt, und wo sie wiede-
rum chorweise Psalm 130 beten. Dann begleiten sie den Toten - mit einer
brennenden Kerze in der Rechten bzw. in der Linken - in die Kirche, wo-
bei sie Psalm 51 chorweise rezitieren.

Vom Moment an, da der Verstorbene auf dem Katafalk liegt, stimmt der
Zelebrant die Antiphon «Exsultabunt Domino ossa humiliata» an, welche
die zwei Chore abwechselnd weiterfiihren. Darauf folgen: das Totenoffi-
zium, ein Vaterunser, responsoriale Anrufungen und eine Oration fir
den Heimgegangenen. Dann feiert der Obere die Totenmesse. Nach ihr
gehen die Briider vom inneren Chor in zwei Reihen in die Kirche hinaus.

Vor der Leiche stimmt der Zelebrant die Oration an: «Non intres in iudi-
cium cum servo tuo, Domine». Dann beginnt er das «Libera me, Domine,
de morte aeterna», das die zwei Chore fortsetzen. Er besprengt hierauf
den Leichnam mit Weihwasser und umschreitet ihn, denselben inzensie-
rend, mit dem Rauchfass. Nach Anrufungen und einer Oration wird der
Verstorbene zu Grabe getragen. Wahrend des gemeinsamen Gehens
wird das herrliche «In paradisum deducant te Angeli» gebetet oder ge-
sungen.

Vor dem offenen Grab folgt darauf das Canticum: «Benedictus Dominus»
mit der Antiphon «Ego sum resurrectio et vita». Weitere Gebete begleiten
das eigentliche Begrdabnis. In der Zeit, da die Briuder in die Kirche
zurickkehren, verrichten sie, chorweise abwechselnd, Psalm 130, und
der Zelebrant schlieft die Bestattung mit einer Oration fiir alle Verstorbe-
nen ab. Die zwischen die Texte eingefiigten Rubriken gehen derart ins
Detail, dass der Leser fast vermeint, er wohne einer Beerdigung bei.

Ein weiterer Rubriken- und Textteil tragt den Titel: Absolutio ad tumbam
in exsequiis absente corpore defuncti et in die septimo, trigesimo et anni-
versario (22-29). Die entsprechenden Anrufungen und Orationen be-
ziehen sich nicht allein auf das Totengedachtnis vor dem in der Kloster-
kirche eigens aufgestellten Katafalk am 7., dem 30. Gedachtnistag oder
Jahrestag heimgegangener Briider, sondern eventuell auch auf einen ver-
storbenen Papst, Bischof (der Ditzese) oder Kardinal (Kardinal-Protektor
des Ordens).

Wahrend der Herausgeber sich natiirlich fiir die liturgischen Funktionen
bei Beerdigungen von Mitbriidern bzw. bei Totengedachtnissen auf das

allgemeinkirchliche Caeremoniale stiitzt, inspiriert er sich an ordensin-
terne Quellen fir die Absolutiones Defunctorum occasione s[anctae] Vi-
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sitationis (30-41). Die Gedenkfeier fiir verstorbene Mitbriider erfolgt so-
mit im Zusammenhang mit der kanonischen Visitation durch den
Generalminister oder seinen Vertreter, bzw. durch den Provinzialmini-
ster.

Von besonderem Interesse dabei ist, dass der Ordensobere mit der Briid-
ergemeinschaft der in der vorausgegangenen Zeit verstorbenen Mitbriid-
er an drei Stationen oder Standorten, gedenkt und je abwechselnde Ge-
bete fur sie verrichtet. So bei der ersten «Statio» auf der Epistelseite des
Hochaltares, wo die Gemeinschaft Psalm 130 «De profundis» mit An-
rufungen bzw. der Zelebrant die erste Oration fiir verstorbene Briider
Priester beten (30-32). Die 2. «Statio» vollziehen die Brider wahrend ihres
Prozessionsganges zum Friedhof, wobei sie denselben Psalm, das «Libera
me, Domine de morte aeterna», weitere responsoriale Anrufungen und
drei Orationen, darunter eine fir die toten Mitbrider und die verstorbe-
nen Wohltater, verrichten (32-36).

Der Visitator zeichnet tber die Griber ein Kreuz, und wahrend des
Rickgangs - die 3. «Statio» - rezitieren die Briider Psalm 51 «Miserere mei,
Deus», dem wiederum Anrufungen und eine Oration folgen (36-39). - Bei
der Abreise des Visitators versammeln sich die Brider erneut und wie-
derholen Psalm 130, antworten auf Anrufungen, und der Scheidende be-
tet wiederum fiir die Verstorbenen (39-41).

Wiederum zwei Stationen zdhlt diese Sammlung auf fiir die Commemo-
ratio Omnium Fratrum nostrorum Defunctorum im Oktober (nach dem
Franziskusfest: 42-51). Das Gedachtnis erfolgt mit einer Prozession unmit-
telbar nach der Eucharistiefeier. Die erste Statio vollzieht sich darin (42-
46), dass die Briider in einer Prozession durch die Kirche schreiten und
Psalm 51 abwechselnd rezitieren. Sobald sie beim Friedhof angekommen
sind, stimmt der Zelebrant das Responsorium an, das, wie gewohnt, von
zwei Choren wiederholt wird: «Qui Lazarum resuscitasti a monumento
foetidum». Daran schlieSen sich Anrufungen und die Oration fiir die ver-
storbenen Briider. Die «secunda Statio» bezieht sich auf die Riickkehr der
Gemeinschaft zur Kirche bis zum Katafalk, wobei die beiden Chore das
Responsorium «Libera me, Domine, de morte aeterna» sowie der Zele-
brant mit den Briidern Anrufungen und die Oration rezitieren (46-48).
Den Abschluss bilden Psalm 130 und ein Gebet, das alle Heimgegange-
nen einschliel3t (49-51).

Ein letzter Abschnitt betrifft die Commemoratio Omnium Fidelium De-
functorum Die 2. vel 3. Novembris (52-61 + [1]). Der anonyme Herausge-
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ber unterteilt den Ritus in drei Absolutiones. Die erste setzt wiederum
ein am Ende der Totenmesse. Mit dem schwarzen Pluviale™® bekleidet,
stimmt der Zelebrant an den Stufen des Altares das bereits genannte Re-
sponsorium: «Qui Lazarum» mit einer Oration fir alle verstorbenen
Glaubigen an (52-54). Wahrend die Bruder chorweise die Kirche durch-
schreiten, beten sie Psalm 51. Am Friedhof angekommen, wechseln sich
die Chore ab mit Versen des Responsoriums «Domine, quando veneris
iudicare terram». Dann folgen erneut Anrufungen und die Oration des
Zelebranten (52-58). Die «Ultima Absolutio Pro omnibus Defunctis» er-
folgt am Katafalk mit Psalm 130, dem Responsorium «Libera me, Domine,
de morte aeterna» und der Schlussoration (58-61 + [1]). - Ein Kreuz, von
dem Strahlen ausgehen und das von zwei groleren Palmzweigen
durchkreuzt wird, beendet dieses mit groBer Sorgfalt und gutem Stil-
empfinden gedruckte Exsequiale. Der Herausgeber schopft natiirlich aus
allgemein kirchlichen Quellen.

Die Bestattung eines Mitbruders erfolgte damals nach streng objektiv
festgelegten Riten. Natiirlich fiel dem Schreibenden hier auf, dass mit kei-
nem Wort von einer Wiirdigung des Lebens und Wirkens eines verstor-
benen Mitbruders durch den Zelebranten die Rede ist. Niemand wird
jedoch leugnen kénnen, dass dem bei der Feier verwendeten Schatz an
Gebeten, Antiphonen und Responsorien tiberzeitlicher Wert zukommt.
Heute erhilt eine Beerdigung meist eine unverkennbare subjektive Pra-
gung durch den Zelebranten und nicht so selten von extravaganten Son-
derwiinschen von Verwandten!

Dieses Exsequiale erinnert uns daran, dass trotz der legitimen personli-
chen Note, die eine Bestattung durchaus aufweisen darf, gewisse Gebete
aus dem vorkonzilidaren Ritus nicht ausfallen sollten. Sie sind nicht nur
von einzigartiger poetischer Qualitat, sondern sprechen in kaum zu
ubertreffender Tiefe vom christlichen Verantworten des eigenen Lebens,
vom Glauben an das personliche Gericht und das unvergangliche Leben
unserer Uberirdischen Zukunft. Ein Begrabnis, das den Namen «christ-
lich» tragt, darf von dieser Glaubenssicht nicht absehen.

133 Auch Rauch- oder Vespermantel genannt: J. Wagner, Pluviale, in: LThK? 8, 5671.
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8. VISITATIO CANONICA (1948)

Der Kapuziner Franz Solan Schdppi, damals Provinzialminister 1945-
1948, nutzte die Herausgabe des widhrend des Zweiten Weltkrieges er-
schienenen Caeremoniale™ des Kapuzinerordens, um daraus die ent-
sprechendenVorschriftenfiirdieKanonischeVisitationderOrdensprovinz
durch den eigenen Oberen zu vereinen. Die Kleinschrift tragt - innerhalb
eines Linienquadrats - folgenden Titel:

Visitatio / Canonica/ad usum Fratrum Minorum / Capuccinorum/ Pro-
vinciee Helveticae. / 1948 / [unten, am Seitenende, aulRerhalb des Qua-
drats:] St. Fidelis-Buchdruckerei/Wesemlin/Luzern.// 19,8 x 13 cm., 21 S.

Diese Kleinschrift ist - wie gesagt - bloB ein Auszug und eine Gliederung
der verschiedenen Stadien der Provinzvisitation aus dem angefiihrten,
kurz zuvor von einer Ordenskommission erarbeiteten und von General-
minister Donatus von Welle herausgegebenen Caeremoniale.™ Dabei
geht es um 1. den Empfang des Visitators (S. 3); 2. Anweisungen tber das,
was fiir diesen aufsichtsberechtigten Besuch des Provinzoberen vorzube-
reiten ist (3f); 3. Hinweise zu der von ihm gefeierten heiligen Messe
anlallich der Visitation (4f); 4. Kontrolle und Verehrung des Allerheilig-
sten in der Kirche (6f); 5. Uberpriifung der heiligen Ole und der Reliquien
(8); 6. Furbittgebete fiir die Verstorbenen (9-13); 7. Kontrollgang durch das
Kloster;"” 9. Begegnung und Gespréach mit den einzelnen Mitgliedern der
Klosterfamilie (14); 10. Offentlicher Reueakt und nicht-sakramentale Los-
sprechung der Brider (15-18); 11. Verabschiedung des Visitators (18-20).
Das Ziel dieser Schrift - ein Privatdruck, wie der Herausgeber ausdriicklich
anmerkt - ist die Férderung der Einformigkeit im Vollzug der jahrlichen
Klostervisitation (2). Diese Kleinschrift verfolgt ganz offensichtlich rein
praktische Ziele. Die Gliederung des Vorgangs erscheint als sehr
zweckmalig und behalt ihren konkreten Wert, auch unabhingig von den

134 1901-1981. HS V/2, 114f; Paul Hinder OFMCap, t P Franz Solan Schéppi., in: Fidelis 68 (1981),
198-203. HLS 11, 12.

135 Caeremoniale Romano-Seraphicum ad usum Ordinis Fratrum Minorum Capuccinorum, Sacrae
Rituum Congregationis auctoritate approbatum et iussu Rev.mi P. Donati a Welle, praefati Or-
dinis ministri generalis iussu editum. Romae 1944: vgl. die Besprechung von Amedeus [Tee-
taert] a Zedelgem OFMCap, in: CFr 14 (1944), 352-354.

136 Nr.2968-2970 und 2952 iiber die Provinzvisitation. Uber sie vgl. C. Cargnoni, I frati Cappuccini.
Documenti e testimonianze del primo secolo, V, Perugia-Roma 1993, 796b (Visita canonica).

137 S.13. Mit Befriedigung nahm ich wahr, dass ein Besuch der Klosterbibliothek durch den Visi-
tator eigens vorgesehen ist.
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CAPUCCINORUM
PROVINCIAZ HELVETICA

1948

Bt. Fidell VW lin/Luzern

Abb. 10a-b: Visitatio canonica 1948 von Franz Solan Schappi OFMCap (1901-1981) mit Anweisun-
gen aus Caeremoniale Romano-Seraphicum (Gebetssammlung Bibliothek PAL)
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inzwischen nicht mehr verbindlichen Vorschriften des «Caeremoniale».
Nattirlich bedauert der heutige Leser, dass der Text - im Blick auf die von
dieser Begegnung mit betroffenen Laienbriidern - nicht in deutscher
Sprache vorgelegt wurde. So hitten auch sie den Besuch des Provinzobe-
ren jedes Jahr viel bewuRter und mit mehr spirituellem Gewinn erfahren.

9. Precationes ad usum privatum Patrum Capucinorum [!] Provinciae
Helveticae (1959).

Ein letzter Versuch zu einem gemeinsamen Gebetbuch fiir die Mitbriider
der schweizerischen Kapuzinerprovinz erschien 1959 unter dem Provin-
zialat von Seraphin Arnold. Die Kleinschrift diirfte sicher in der St. Fidelis-
druckerei in Luzern gesetzt und gedruckt worden sein, wenngleich ein
direkter Hinweis auf ihre Herkunft fehlt. Auch hier sei das kleine Buch
zundchst bibliographisch vorgestellt:

PRECATIONES / ad usum privatum / Patrum Capucinorum [!]/ Provin-
ciae Helveticae. / [Darstelllung des Gnadenbildes der Wesemlin-Kir-
chel. // Ohne Erscheinungsort und -jahr. 15,8 x 11 cm., 72 S. - Im ersten
Teil finden sich rot gedruckte Rubriken. - S. [2]: Imprimatur: Lucer-
nae, in Festo Annuntiationis B. M[ariae] Vl[irginis], die 25 martii 1959.
Fr. Seraphinus ab Altdorf, Ord. Min. Cap. Minister Provincialis.— PAL
(ohne Signatur).

Seraphin Arnold aus Altdorf, fiir die Schweizer Kapuziner zweimal Provin-
zialminister, 1957-1960 und 1963-1966, war nicht nur der verantwortliche
Amtstrager, der die Genehmigung zur Veroffentlichung erteilte, sondern
war mit hoher Gewissheit auch ihr Verfasser. Der damalige Provinzarchi-
var Beda Mayer zdhlt freilich diese Schrift im Verzeichnis von P. Seraphins
Veroffentlichungen nicht auf.”®® Wilhelm - sein Taufname - wurde am
24. Februar 1906 in Altdorf geboren. Die héheren Studien durchlief er im
Gymnasium der Benediktiner in Einsiedeln und belegte wihrend eines
Jahres Philosophie und Theologie an der Universitdt in Fribourg. Am
11. September 1928 trat er in den Kapuzinerorden ein und wurde 1932
zum Priester geweiht. Zwischen 1940 und 1954 waren ihm die Aufgaben
eines Lektors der Homiletik und des Klerikermagisters am theologischen
Hausstudium in Solothurn anvertraut. 1965 wurde er zum religidsen Assi-
stenten der Foderation der schweizerischen Kapuzinerinnenkloster er-
nannt. Langere Zeit zuvor interessierte sich der Mitbruder sehr intensiv

138 Mayer, Schweizerische Kapuzinerprovinz, 116f, 117.
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Abb. 11: Seraphin Arnold OFMCap (1906-
2003): Herausgeber der Precationes ad usum
privatum 1959 (Ikonothek PAL)

fir das franziskanisch-kapuzinische Charisma, wie seine Veroffentli-
chungen beweisen.” Am 16. August 2003 verstarb er in der Pflegestation
von Schwyz.™0

Die in typischem Gebetbuch-Format veroffentlichte Schrift enthdlt einen
ersten Teil, der mit Rubriken ausgestattet ist. Zunachst spricht das Biichl-
ein von der Gewissenerforschung vor dem Mittagessen (Examen particu-
lare, S. 1), um Uberzugehen zum lateinischen Text des Englischen Grulles
in der gewohnlichen Jahres- und in der Osterzeit (1-5). Ahnlich legt er
auch die Gebete allein in lateinischer Sprache vor: so zur unbefleckt em-
pfangenen Gottesmutter, zu Franziskus und zum hl. Antonius - diese wa-
ren zu wiederholen nach der Komplet bzw. nach der Vesper - bzw. die
Fiurbitten fur die Wohltater (6-8, 8-10). Ebenso verfahrt der Verfasser mit
der Lauretanischen Litanei (11-13), bei der er die Anrufung: «Regina Ordi-
nis Minorum» mit einer eigenen Anmerkung in Rotdruck versieht (12).

139 Seraphin Arnold, Das innere Beten. Anregungen zur Betrachtung. (Franziskanische Lebens-
werte. Herausgegeben von den Kapuzinern, 3). Ziirich-Miinchen-Paderborn-Wien 1959; Ders.,
Einftihrung in das beschauliche Beten. (Umfangreiches Werk, hektographiert). Altdorf. 1974;
ein eingebundenes Exemplar befindet sich in Luzern, Klosterbibliothek.

140 1906-2003. HS V/2., 116f; HLS 1, 516; Fidelis 87 (2004), 80-83.
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Sic orabitis

PRECATIONES

ad usum privatum

Patrum Capucinorum

Provinciae Helveticae

Abb. 12a-b: Preces Provinciae Helveticae 1959 (Gebetssammlung Bibliothek PAL)
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Sic orabitis

An die voraus bestehende Tradition der Provinz kniipft Seraphin Arnold
an, wenn er von gewissen Anrufungen Marias wie «Sub tuum praesidium»
und «Sancta Maria, succurre miseris», bzw. des Ordensvaters Franziskus
und des hl. Antonius im Refektorium spricht (13-15). Ebenso soll die
Danksagung bei der kanonischen Visitation und wahrend der Jahresexer-
zitien im Chor mit dem Psalm 51 Miserere ausgesprochen werden (15-18).
Der Verfasser erinnert schlieBlich an die Benedictio mensae in ultimo tri-
duo Hebdomada Sanctae (19f), die damals alle Briider kniend vornah-
men.

Den nédchsten, langeren Abschnitt widmet der Autor Gebeten, die ein
Vorbeter wahrend des Abwaschens von Geschirr abwechselnd mit den
daran beteiligten Briidern verrichten mufte: so am Sonntag mittags ein
Lob Gottes (21f); am Abend eine Litanei zur Heiligsten Dreifaltigkeit (23-
25); am Montag mittags eine Litanei zum heiligen Vater Franziskus (26-29);
am Abend: Lasset uns beten fiir unsere Wohltéter (30-32); am Dienstag
mittags: Litanei zu den heiligen Engeln (33-35); am Abend: Litanei zu den
Heiligen des seraphischen Ordens (36-39); am Mittwoch mittags: Litanei
zum heiligen Josef (40-43); am Abend: Litanei um Segen fur die Weltmis-
sion (44-46); Donnerstag mittags: Anrufungen zum Heiligen Geiste (47f);
am Abend: Litanei vom heiligsten Altarssakrament (49-51); am Freitag mit-
tags: Litanei vom Leiden Christi (52-55); am Abend: Litanei ftir die Verstor-
benen (56-58); am Samstag mittags: Franziskanische Litanei zu Unserer
Lieben Frau (59-61), worin der Verfasser sich anlehnt an den Gruf$ an die
selige Jungfrau Maria des hl. Franziskus;"' am Abend: Litanei zur Mutter
des Guten Hirten."

Der Verfasser dieser Texte hat sich zweifellos inhaltlich wie literarisch
etwas zu viel zugemutet. Auf jeden Fall fanden diese nicht jene positive
Aufnahme durch die Briider, wie er sie erhofft hatte. Das gemeinsame
Mitwirken beim Abwaschen, das nun auch in Klostern meist Maschinen
tibernehmen, hatte ohnehin eher einen erholenden, statt einen religio-
sen Charakter.

Der letzte Teil der Schrift bertihrt den Leser zweifellos sympathischer als

die beiden anderen, die ihm vorausgehen. In ihm legt der Verfasser Ge-
bete des hl. Franziskus vor; so das Gebet vor dem Kreuzbild von San Da-

141 In Berg-Lehmann, Franziskus-Quellen, 33.
142 S. 62-64. Hier nimmt er eine Andachtsform auf, die besonders spanische Kapuziner pflegen; s.

Maria Virgo, in: LC, 1040-1043, bes. 1041f (Lit.); Divini Pastoris Mater, in: CF-BFr. Index,172f.
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miano;'® seine Meditation zum Vaterunser* und den Lobpreis Gottes, im
Schriftstiick fir Bruder Leo.™ Zu diesen Texten des Ordensgriinders flgt
der Autor ein Tédgliches Gebet des heiligen Fidelis [von Sigmaringen] zu
Maria hinzu (69-71). Auf die einzelnen Teile dieses Bandchens verweist
das Inhaltsverzeichnis ([72]).

Diese Veroffentlichung ist in einer typischen Ubergangszeit entstanden.
Schon im Titel schrieb Seraphin Arnold fragwiirdig «ad usum privatum
Patrum Capucinorum» (statt: Fratrum Capuccinorum). Ebenso erstaunt,
dass er gerade im Blick auf die Laienbriider zunachst Gebete allein in la-
teinischer Sprache drucken lie. Hier verspiirt man seine Absicht, eine
tiberkommene Tradition in eine neue Zeit hinlber zu retten. Noch pro-
blematischer nimmt sich der 2. Hauptteil der von ihm selber formulierten
Gebete fiir den Abwaschdienst aus. Der 3. Teil mit Gebeten des hl. Fran-
ziskus und des hl. Fidelis hatte durch eine Einleitung erschlossen werden
missen. Die Sammlung in diesem Abschnitt hitte es verdient, mit weite-
ren Texten aus den Opuscula des Ordensgriinders bereichert zu werden.

Personliche Schlussbemerkungen

* Von einer Studie, die nicht nur eine Mehrzahl von Gebetssammlungen,
sondern eine Fiille von darin ausgebreiteten Einzelheiten bespricht, ist
eine Zusammenfassung fast unmoglich. Es scheint mir wichtiger zu
sein, auf gewisse Schwerpunkte hinzuweisen, die gerade die Sammlun-
gen: Manuale (2. Kapitel), Sic orabitis (3. Kapitel), Preces (4. Kapitel) und
Precationes (5. Kapitel) kennzeichnen.

¢ Diese Gebetsanthologien suchen - entsprechend den Rahmenbedin-
gungen und der Mentalitit ihrer Zeit -, die Briider mit der Feier des
Kirchenjahres zu verbinden. Dass sie in den Gebeten franziskanischen
Festen besondere Aufmerksamkeit und breiteren Raum widmen, darf
nicht tiberraschen.

* Eigens sei hervorgehoben, dass Alexander Miiller und Ignaz Dossen-
bach den Laienbriidern, die nur in Ausnahmen die lateinische Sprache

143 S. 65; Berg-Lehmann, Franziskus-Quellen, 13.
144 S. 65-67; Berg-Lehmann, ebd., 37f.

145 S. 67f; Berg-Lehmann, ebd., 37-39.
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kannten, sehr zu Recht vermehrt Zugang zu deutschen Gebeten ver-
schafft haben.

e Wer immer das Manuale (2. Kapitel) und die tibrigen gleichartigen
Sammlungen einsieht, verwundert sich, wie oft das Te Deum laudamus
als Dankgebet vorgesehen ward. Gerade in den vielen Orationen
wandten sich die Zelebranten immer wieder dankend an Gott.

¢ In diesen Text-Sammlungen nimmt die Sicht auf Jesus Christus von der
Ordenstradition her eine beherrschende Stellung ein, wie dies sich ge-
rade in der Namen-Jesu- und Herz-Jesu-Litaneien besonders zeigt. Sie
tritt selbst bei der Feier der Wundmale des hl. Franziskus zutage.

e Vor jeder bedeutenden Initiative des Ordens oder einer Ordensfamilie
wurde das Veni, Creator Spiritus angestimmt. Die Verfasser suchten,
ohne direkt davon zu wissen, die Intuition des Ordensgriinders Fran-
ziskus zu verwirklichen, dass der Heilige Geist der tatsachliche Gene-
ralminister der Ordensgemeinschaft ist.

e Kaum zu zdhlen sind die Stellen, in denen zu Formen von Verehrung
Marias angeleitet wird. Ofter tauchen marianische Antiphonen als Ge-
bete auf. Die Lauretanische Litanei wurde jeden Tag vor der Abendme-
ditation rezitiert.

e Der Verehrung der Heiligen kam im Orden ein hoher Stellenwert zu,
wie allein aus dem taglichen Beten der Allerheiligen-Litanei vor der
Morgenbetrachtung hervorgeht. In ihr wurden die Namen bekannter
franziskanischer Heiligen im Druck hervorgehoben. Nicht zu Uber-
sehen ist die haufige religiose Bezugnahme zum Ordensvater Fran-
ziskus.

* Inden hier vorgelegten Sammlungen ist die intensive religiose wie fiir-
sorgliche Betreuung kranker Briider kennzeichnend. Man denke allein
an die Prozession aller Briider zum Infirmarium fiir die Spendung der
Wegzehrung und der Krankensalbung an Schwerkranken.

* Ahnlich verdient die aufmerksame Totenfeier in den Klostern im Lichte
allgemein kirchlicher Texte und Riten besonders beachtet zu werden.

e Dem heutigen Leser der groReren Gebetssammlungen fallt unwillkiir-
lich auf, wie sehr die Briider sich den lebenden wie den verstorbenen
Wohltatern des Ordens verbunden wuBten. Die hohe Anzahl der vor-
geschriebenen miindlichen Gebete im Alltag der Briider hing nicht zu-
letzt von dieser Form geiibter Dankespflicht ab.

* Nicht verschwiegen sei, dass in den vorausgehend besprochenen
Quellen ein zeitbedingtes UbermaB an miindlichen Gebeten wahr-
zunehmen ist. Deren libersteigerte Zahl und Ausdehnung stand der
Pflege des inneren Betens und ebenso dem gréBeren apostolischen
Einsatz der Brider hindernd im Wege.

* In den hier besprochenen Gebetssammlungen mangelt es iberdies an
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irgendwelcher Anleitung zur franziskanisch-kapuzinischen Medita-
tion, im Sinn des Herzensgebetes. Dies ist nicht nur hier in der histori-
schen Riickschau sehr zu bedauern, sondern bleibt zugleich ein uner-
klarter grundsatzlicher Mangel, den kommendes Bemiihen zu beheben
alle Brider suchen miissen.
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